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VERFAG YASZTÓKEG> ETLENSÉGGEL G Y1LK0L TAK
MEG EGY MAGYART )

Négy emberéletet oltott ki egy titokzatos gonosztevő
BÁN NYOMOZNI KEZDETT A TITOKZATOS GYILKOSSÁG ÜGYÉBEN, 
g# LEGNAGYOBB MEGDÖBBENÉS**! A MUNKASHAZBAN HOLTAN
TALÁLTA waszil roszakot, akit álon talalt a halálos go
lyó. HAMAROSAN MEGÉRKEZETT OISEN RENDORORMESTER VER 
MILLIONBOL SS A DOKTORRAL EGYÜTT FOLYTATTA A KUTATÁST

RENYI JÓZSEF, MANNVILLE, ALTA-I TUDÓSÍTÓNK JELENTESS 
SZERINT ISMERETLEN TETTES VÉRFAGYASZTÓ K EGYETLEN SEGGE 
MEGGYILKOLTA GOROM BE Y GÁBOR HONFITÁRSUNKAT, AKI HEN
RY BOOHER FARMJÁN DOLGOZOTT. UGYANCSAK AGYONLŐTTE A 
FARMER FELESEGET, HU6ZONOT»VEt, FIAT E8 A MÁSIK GAZDASÁ

GI MUNKÁST.

PITETT A NYAK SZÍ RTJEBE. AZUTAN MINDEN VALÓSZÍNŰSÉG SZE
RINT AZ ISTÁLLÓBAN DOLGOZO GOROMBEY GÁBORRAL VÉGZETT, 
MAJD VASZIL RÓSZ A K ELETET OLTOTTA KI EGY GYILKOS GOLYÓ
VAL.
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MIUTÁN A RENDŐRSÉGNEK EDDIG MEG NEM SIKERÜLT SEM- 
Ml POZITÍV ADAT BIRTOKÁBA JUTNI, FELMERÜLT AZ A GYANÚ IS, 
MINTHi^ASZIL ROSZAK KÖVETTE VOLNA EL A HARMAS GYILKOSSÁ 
GOT, MELY UTÁN SAJAT ELETENEK VETETT VEOETT. A LEGUTÓB
BI NYOMOZÁS SORÁN AZONBAN BEBIZONYOSODOTT, HOGY A TRA
GÉDIA NÉGY HALOTTJA KÉTSÉGKÍVÜL GYILKOSSÁG ALDOZATA.

JULIUS 12.-EN TEMETTEK EL AZ ÁLDOZATOKAT MANNVILLE-I 
TEMETŐBE. A KATASZRÓFATOL MEGTÖRT HENRY BOOHER ES CSU
PÁN NÉHÁNY MAGYAR KÍSÉRTÉK KI A HALOTTAKAT, MIUTÁN MANN 
VILLE KÖRNYÉKÉN A NÉGYSZERES GYILKOSSÁG MIATT OLY NAGY 
AZ IZGALOM, HOGY AZ EMBEREKRE VADÁSZÓ ÖRÜLT ESETLEGES 
MEGJELENÉSÉTŐL TARTVA SENKI SEM HAGYJA EL SZÍVESEN A HA 
ZATAJAT.

GOROMBEY GÁBOR HONFITÁRSUNK TRAGIKUS TÁVOZÁSÁT MELY 

FAJDALOMMAL VETTÜK TUDOMÁSUL ANNAL IS INKÁBB, MERT MA- 
GAS ISKOLAZOTTSAGA ELLENERE A LEGNEHEZEBB TESTI MUNKÁ
VAL KERESTE KENYERET ES MINT SZORGALMAS FARMER, BECSÜ
LETET SZERZETT A MAGYAR NEVNEK.

AZ ISTALLÓAJTOBAN ÁTLŐTT FEJJEL TALALTAK MEG 
GOROMBEY GÁBORT, AKI MAR SZINTEN KISZENVEDETT.

A GYILKOSSÁG JULIUS S-SN ESTE 7—S ÓRA KOZOTT TÖRTÉNT,
AMIKOR HENRY BOOHER MEG A SZOMSZÉD FARMON DOLGOZOTT, 
KÉT LEÁNYA VISZONT MANN VILLÁSÉN TARTOTT PIKNIKEN VETT 
RESZT. A HÚSZÉVES VERNON BOOHER ÚGY MENEKÜLT MEG 
A GYILKOS GOLYÓJÁTÓL, HOGY EP A TRAGÉDIA MEGTÖRTÉNTE E-
Lőtt ment ki a legelőre a tehenekért, egyszerre csak a

HÁZ IRÁNYÁBÓL LÖVÖLDÖZÉSEKET HALLOTT ES FUTVA IGYEKE- 
SAJNOS MAR KÉSŐN ÉRKEZETT, MERT

A NYOMOZÁS SORÁN KÉT FEGYVERT TALALTAK A HÁZBAN, MELYE
KET AZONBAN ANNYIRA BELEPETT A POR, HOGY A GYILKOS AZO
KAT SEMMIESETRE SEM HASZNÁLHATTA. AZ EGYETLEN BŰNJEL, 
EGY ANGOL KATONAI PUSKAOOLYŐ HÜVELYE, AMELYET KÉT NA
PI NYOMOZÁS EREMENYEKEPEN TALÁLTAK MEG AZ EDMONTONBOL
kisiető detektívek.

A RENDŐRSÉGNEK A LEGALAPOSABB NYOMOZÁS UTÁN SEM 
SIKERÜLT MEGÁLLAPÍTANI A GYILKOSSÁG INDITÖOKAT ES ERŐS 
A GYANÚ, HOGY VALAMI ŐRÜLT KÖVETTE EL A SOROZATOS EMBER
ÖLÉST. AMENNYIRE A TRAGÉDIA LEFOLYÁSÁT A RENDŐRSÉG ADA
TAI SZERINT KÖVETNI LEHET, AZ ELVETEMÜLT GYILKOS ELŐSZÖR 
MR3. BOOHERT LŐTTE AGYON, UTÁNA A BOOHER FIÚ SZAJABA 

LŐTT MAJD AMIKOR AZ A FÖLDRE VÁGÓDOTT, MEG EGY GOLYÓT RO

ZETT A FARMRA VISSZA.
AZ otthonlbvöket a titokzatos gyilkos mar mind eltette

LÁS ALÓL. ANYJÁT A KONYHAASZTALÁNÁL ÜLVE TALÁLTA SZÉT- 
RONCSOLT KOPONYÁVAL, KIS TESTVÉRE PEDIG AZ AJTÓ KÜSZÖ
BÉN FEKÜDT KÉT FEJLOVESSEL HOLTAN. A VERES LÁTVÁNYTÓL 
MEGBORZADT FIÚ AZONNAL A LEGKÖZELEBBI SZOMSZÉDBA RO

HANT, HOGY A DOKTORÉRT ES RENDŐRÉRT TELEFONÁLJON. A 
MEGÉRKEZETT DR. HAESLIP MAR NEM TUDOTT SEGÍTENI A KÉT 
SZERENCSÉTLEN ÁLDOZATON. A RENDŐRÖK MEGÉRKEZTÉIG AZON
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rómaf rípüií Újabb mutatványokon töri fejét
útja alkalmából az Olasz Klrá- e
lyi Aero Klub ezüstéremmel és & Niagara USZÓbaíüoka
díszoklevéllel tüntette ki. A ma ® J

Gyerekrepülö- 
gépen

Budapestről 
Rómába

Az „Itália" katasztrófája
KÍNOS SAV, SpiUbwgák, július 1S lamint az Hilla eeyik gondolájával

eltűnt hat embert még nem elkerült 

megtalálni és fái6, hegy ezek mind 
odaveeztek az érc ki hómezőkön.

I

j*£Bepidokkoszorut tettek le Egy vakmerő amerikai, John.karjaira erősített saját tervezé- 
a Névtelen Katona sírjára. Lussier, aki tudvalevőleg julius i sff szárnyak segítségével leszál-

4.-én fogadásból hatalmas gu- lani — és ha még akkor sem 
jmilabdában leereszkedett a Nia sikerül kitörni a nyakát, tegkö- 
gara vízesésen és meg is nyer- zelebb ismét beleül a gumilab- 
te a 200,000 dolláros fogadást, dába és a Niagara örvényei kö- 

mStgy&r* ujahban a világ legmagasabb é zött mégegyszer szembenéz a 
° pületének, a newyorki Wool- halállal.

Az ontáriól Fort WUllamból worth Building tetejéről aka. a| -----

érkezett táviratjelentések sze- __
, | rint Kocsis István honfitársunk! _

Jsssr-sras megyilkoltak a belgrádi
len volt nagy kerülővel Auszt- szamos dolgozott egy benzines PA PIT Á NVT

a BEKEVARI magyar kolónia julius 1S-EN, csutörtökon Ha fölött repülni Róma felé, a- hordó felrobbanásakor holtra- IXIdlil/UIVrUIVAl 11 All I 1
TARTJA EZSVI nagyszabású piknikjét molnár istvan honfi, hova szerencsésen meg is érke é8ette magát.
TÁRSUNKNAK A REFORMÁTUS templomhoz KÖZEL eső farmján, |rett A szerencsétlenség a benzin-
AZ EOYhaztagok rendezesesen, melvre schefbeck istvan vitéz Kaszala Károly* aki raktárban történt, hova Kocsist
Winnipeoi konzul is kilátásba helyezte megjeleneset. szerdán Indult a lőréitől repülő Basollnért küldték. Alig tartóz- Sándor macedón fölkelő agyonlövetése miatt általános 

a piknikrenoezesben jártás BEKEVERI magyarok LÉG- térről, délután Foggiában szál- kodott azonban pár percig oda- . A fölhaborodas Macedóniában a szerbek ellen, eoy fana- 

ügyesebsjei gondoskodnak arról, hogy ez a mulatság fe- lőtt le. Innen csütörtökön Ca- benn« hatalmas tüznyelvek csapjTIKVS macedón julius i3án észrevétlenül belopódzott a

tak ki a raktárból és a fabódé SZERB belügyminisztérium épületébe és belgrad rendör-

renceétlenül Járt Itália olasz léghajó
utasai kSzül addig csupán Neblle pa-

A legutóbb megmentettek le már 

a kutyáik húsából éltek 'ás 

expedlclónak megmentenie, kiket a kát nappal később találják meg őket, 

Kraaeln erees jágtóróhajó áa az olasz menthetetlenül éhen pusztultak voL 

Cltta dl Milano fedélzetén helyeztek na. Az olasz kormány szigorú vizagá- 
blztenaágba. A hajótöröttek segítségé latot fog indítani, hogy megállapítsa: 

re el été Amundeent ás K társát, va-.kl felelés a katasztrófáért.

raneanekot ás kilenc emberét elkerült Rómából jelentik: Vitéz Ka
szala Károly a Műegyetemi 
Sportrepülők kis aeroplánján 
Budapestről azzal a céllal szállt 
fel, hogy a gép tervezőjének, 
Lamplch Árpád gépészmérnök
nek a társaságában Rómába re

Halálraégettaz egyesült finn, svéd, norvég mentó ha agy

it

pül.

Nagy piknik Békeváron
ISMÉT FORRONG A BALKAN

, BELGRADBÓL JELENTIK: TUDVALEVŐ, HOGY PROTOGOHERO

LEDHETETLENOL VESSE BE A LÁTOGATÓK SZIVÉBE A 28 EVES VI- puába repült, hogy az ottani ae 
RAGZÓ MAGYAR telep DEREK lakóinak vendegszeretetet es ronautlkai akadémia parancsno esy szempillantás alatt lángba,főnökét öt revolver lövéssel meggyilkolta, jól tudván

AZONBAN, HOGY A SZERBEK BOSSZÚBÓL IZENKÉNT SZEDTÉK VOL-JÓ KEDÉLYÉT, különböző versenyek, mókák fogjak szóRAKOz kának meghívására bemutassa borult 
TATNI a közönséget s nem kevesebb, mint 150 dollárt FOG- kis repülőgépét Capuában Lá- A tűzoltóság hamar elfojtot-,NA SZÉT- M1RE A Rendőrök elősiettek az önfeláldozó magé
nak a szerencsesek kozott kisorsolni. rom óra hosszat tartózkodott és u ugyan a tüzet, de Kocsis hon I>ON E0Y golyót röpített saját agyába is.

a FENTIEK ÉLÉNK VILÁGOT VETNEK a JUGOSZLÁVIÁBAN U-fitársunkat már csak halálos éa hallban, jó órakor tovább repült Nápoly
ahol elsőrangú Fúvós zenekar fooja szolgáltatni a talp fejó Repülőgépe ragyogó nap- 6ési sebekkel sikerült kimente- Ralkodó balkáni állapotokra, melyeket a békeszerződés 
alá valót az egész nyugatkan adagol összesereglö fiatal- fényes Időben érkezett Nápoly- n1, úgyhogy még mielőtt kór- Jóvoltából, nemcsak Szerbia népe; hanem a Magyarország 
SÁGNAK ba, ahol, a füstölgő Vezúv mel- házba értek volna, klszenvedett tól elszakított magyarok, svábok és morvátok is kény

A katasztrófa okát nem slke

ESTE NAGYSZABÁSÚ TANCESTELYT RENDEZNEK

telenek elszenvedni.
AMINT AZT A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG MEGÍRTA, A KÖZEL

MÚLTBAN REVOLVER GOLYÓK ADTAK MEG A SKUPSTINABAN SÁN
DOR, JUGOSZLÁV KIRÁLYNAK A VÁLASZT ARRA A LEGUTÓBB TETT 
NYILATKOZATÁRA, HOGY JUGOSZLÁVIÁBAN EGYSÉG VAN ÉS NIN
CSENEK NEMZETISÉGEK. A SZERB KÉPVI8ELŐHAZ ÜLÉSÉN BOY 
SZERB RADIKÁLIS KÉPVISELŐ UGYANIS AGYONLŐTT KÉT MORVÁT 
KÉPVISELŐT, NÉGYET PEDIG SÚLYOSAN MEGSEBESÍTETT. RADICS 
PÁL VOLT MINISZTER MEGHALT, RADICS ISTVAN, A HORVAT PA
RASZTPART NAGY HATALMÚ VEZÉRE PEDIG MEGSEBESÜLT. A LÖ
VÖLDÖZÉS UTÁN SÁNDOR SZERB KIRÁLY EBÉDRE HÍVTA A POLI
TIKUSOKAT, AZONBAN A MORVÁTOK KIJELENTETTÉK. HOGY A 

SZERBEKKEL TÖBBÉ SOHASEM LESZNEK HAJLANDÓK EGY ASZTAL 
HOZ ÜLNI

A KANADAI MAGYAR ÚJSÁGOT KOVÁCS MISI FOGJA KÉPVISEL 

NI, A MAGYAR TELEPEKRŐL PEDIG MAR EDDIG IS TOBBSZAZAN JE

LENTETTEK BE RÉSZVÉTELÜKET.

lett, néhány kört Irt le, leszállás-
nélkül a tengerpart mentén Os;™^ eddig pontosan meg 
tlamare érintésével tovább ha- ^P11*111- valószínűnek tartják 
ladt Róma felé. A kis aeroplán azonban, hogy szerencsétlenül 
11 óra 20 perckor tűnt fel Róma honfitársunk nem volt elég 
felett és 11 óra 35 perckor szál 
lőtt le a centoceUói katonai re
pülőtéren. Itt közölték vele,

Londoni jelentés szerint rövidé- hogy eltévesztette a repülőteret
mert nem CenceBóbsn, hanem 

téeét, mely Albánia legfontosabb ki- a Httorlól polgári repülőtérén
várják. Kaszala erre a zugé szél 

őréig belsejével. A vasat megépítő ellenére, azonnal indult és tíz 
óét éo késelését egy óllal érdekeltség perc muhjl a szomszédos HttO- 
vAUalta, mis a vasat angol pénzem- ról repülőtéren az egybegyűltek

lelkes éljenzése közben 1 eszik-

SOK EMBERÉLETET Angol-olasz vasút 
KÖVETEL A MELEG

gé óvatos és ha a raktárban 
nem le, mielőtt bement volna 
esetleg eldobta a cigarettáját, 
mely az ajtón kiáradó benzin
párát lángra lobbantotta.

Albániában
NEW VÖK, Juliim 15- — Az utób- 

tOrbetetlen meleghullámM
megkesdlk n Balkán Rallway épl-vennlt végig n keleti államok fölött

» akt csak tehette a fürdőkben kere- 
a kánikula ellen. Oly 

a fürdőhelyek
kötött lógja Oaasekötnl a sziklás kla PORRAEGETT EOY AMERIKAI1 sett

veit n VAROS
laté, hogy a nagy

Portland. un-ngonból jelen
tik, hogy Glendale városkát por 
ráégette egy tűzvész, mely úgy 
az üzleti negyedet, mint a kül
várost teljesen elhamvasztotta. 
Igen sokan pusztultak el a tűz
vész alkalmával. A lakosság lég 
nagyobb része hajléktalanná 
vált és a szomszédos városok jó 
szivü lakóinál keresett mene
déket

elájultak. Heten kalálne napezurlst
GÉP ZUHANT LE EZEN A NAPON 

AZ EGYESÜLT ÁLLAMOKBAN S A 

A BABONÁNAK EBBEN A HÓNAP- BENNE0LÖK KIVETE^ NÉLKÜL 

SAN SAJNOS IGAZA VOLT. NEM SZÖRNYETHALTAK 

KEVESEBB, MINT HAT REPOLÓ-

Pénteky 13-ikakaptak a vto pedig egyedül New York
lőttA Balkán Rnilway megépítéselét áldoaatet követelt

Ferv-ttl gróf, s milánói aero- 
klub elnöke, az egyik legismer
tebb olasz harci repülő, aki Ka 
sxala Károllyal a háború folya 
mán több légi harcot vívott, disz 
ebédet adott volt ellenfele tisz-

gazdaaágl téren, hanem pot n hó
ott la etérte a lát tokot árnyék

kAbeltAzlrat

Utlkallag le igen nngyjelen.őségü. min 

tán elállni na olaszos kezükben fog
ják tartani Albánia egén közlekedé
si rendszerét — a cserbe# nagy

Fizessen elő a Kanadai Magyar Újságra!két hét alatt
bele » folyókba. -v -iw

J

■Hl ■

WINNIPEG. MÁN.. I92S. SZOMBAT JULIUS 21 NO. 30. SZÁM.VOL V. ÉVFOLYAM



... --áüti
- N^.- - ■ >

vf^

>.

?
tó2. oldal Winnipeg. Mán. 1928. juUue 21.

“

HALÁLOS KATONAI 
SZERENCSÉTLENSÉG

A VIKINGEK NYOMÁBAN Mussolini és Lloyd Ceor 
nyilatkozata és a

trge
Miller and-levélA vakmerő viking hajósok, akik évezredekkel ezelőtt be

járták a világot karcsú vitorlásaikkal, akik előtt 
retten földterület a világon, akik a fehér ember közül elsőnek 
léptek Amerika földjére a Csendes óceán partvidékén: esek a 
vikingek ma már nincsenek közöttünk. De itt maradtak az utó
daik. a norvégek, svédek, dánok és izlandiak e nekünk magya
roknak talán nem lesz érdektelen egy kissé végignéznünnk a mai 
vikingek pályafutásán, hogy az 6 példájukon felbuzdulva egye
sült erővel kiemeljük a kanadai magyarság ügyét a kátyúból.

A közelmúltban ugyanis kereken 20,000 modern viking, 
főleg norvég gyűlt össze Winnipegen a világ minden tájáról, de 
főleg az Egyesültekből,, hogy az amerikai norvégek dalárdájá
nak negyvenéves jubileumát megünnepeljék. A kerek egy hétig 
tartó ünnepségre alaposan kitett magáért a préri fővárosa és a 
megnyitón személyesen megjelent Kanada kormányzója is.

Mondanunk sem ken, hogy az ünnepség az angolszáz faj 
és a vikingek utódai között fennáüó baráti kapcsolat továbbfej- Londonból jelenük: 
lesztésére nagyszerű alkalomnak bizonyult és egyben továbbra tord ,1*5 híres magyarbarát cikke a 
is biztosította a Skandináv államok fiainak azt a Jogot, hogy * _ roun *v juntua zi.^n jelem meg. Az 
kívánatos bevándorlók között is elsőnek jöhetnek be Kanadába, évforduló alkalmából Rothermere lord

Bár mi azt szeretnék, ha minden hazánkfia otthon tudná rikket lrt a Líaliy Maiiybe, amelyben 
megtalálni a megélhetéshez szükséges létminimumot és minden munkáaaágárói ía az egy ív alatt ki 
magyar ember a mi életszükségletünket jobban kielégítő és lel- alakult helyzetről a következőket ir-j 
ki berendezésünknek inkább megfelelő óhazai körülmények kö
zött tudna boldogulni, — miután azonban ez a mai szomorú kö 
zépeurópai helyzet miatt egyelőre nem remélhető: nagyon üd
vösnek tartanék, ha a magyarság józan munkásságával, meg
fontolt politikai állásfoglalásával és összetartásával kivívhatná 
a sajnos non-preferred, azaz nem-kivánatosnak bélyegzett be
vándorló népfajok között azt a helyzet, amelyet a vikingek utó
dai a prefened, a kívánatos bevándorlók között elfoglalnak.

Igaz ugyan, hogy Csonkamagyarország lakosságánál a- 
lig többet számláló Skandináv államok úgy Kanadában, mint az 
Egyesültekben számukkal túlszárnyalják a kandal és az ameri
kai magyarságot — viszont ml magyarok, akik nagymagyaror
szági és délamerikai honfitársainkkal együtt kb. ugyanannyian 
vagyunk, mint a világ összes vikingjei, ml ugyan tudtunk vol
na-e húszezer magyart a világ bármely pontjára összehozni az 
Óhazán kívül?!

És ebben lejlik a norvégek, svédek és dánok megdönthe
tetlen ereje. Míg mi egy-egy kis falusi énekkart csak nagynehe- 
sen tudunk összehozni, addig egyedül a norvégek ezer énekes
sel tolmácsolták Winnipegen a maguk magas színvonalú északi 
kultúráját, amelyet csodálattal ismer el az egész müveit embe
riség-

volt isme- — E* tar sem tarthat sokáig Ang esetben a talföldi töke kerttal fogja
s belad vtastiyoh által aliaknáaott 
utódállamokat áa aa angol Ipar 
termíkeajrttl meg majd aöeépeorőpa

kábel jelentés amrtnt „I megálUk a paranc^voklé Oydck, rr“ci*or“A* *• CUaaaore^ ni-
<pei köriben a Jósa a íaa áa aa Igasaá-agy tüalrsipl gyakorlaton borzalmáé tábornokot; Fsrjenes,k tábornokot de■ goaság egyre erősödik ás mlndenOtt 
nagy befolyású politikusok Ismerték 
tel Trianon módosításának sürgő* 
szükségét.

A cikk idézi Mussolininak ss olssi

szerencsét Is neég történt. Hibát lápé- Maxalaczky ezredest pedig többek kö
[tét föl rebbent egy lövedék zétt súlyosan megsebesítették.

ée a szerteszét azérádá szilánkok azon — A mai vtaaoaywt tarthatatlan
sága egészségre let. állapotokat t< 
tett Kösépeurópáben áa «e a múltban "j 
mindig bábomra vesetett. amiárt aa- .1

I

A Rothermere akció 
megkezdése óta lényegesen

javult a helyzet

szenátusban elhangzott Idevonatkozó 
kijelentését, azután bebizonyítja, 

hogy . szerbek legalább kevétM vol llMorsU, lwnek a felelősek, mint- 
lak tehetetlenek, mint a többi utód

esetben Anglia. Franciaország ás O

begy ók teremtették e mai helyzetet t
Bikinin mlnnlssterelnök — folytatja

lord — egy külföldi lap •
nsk adott nyllatkoiatában álláspon
tomat rövidlátónak é» veszélyesnek 
jellemezte. Ugyanezzel a rövidlátó és «
veszélyes bírálattal lllet'ék néhai 

békedelegáció memorandumot nyuj- Northcllff, lordot, m|dőn llOO-tól kéz 
tolt át Párisb&n. amely a legjobban bl

államok. Mialatt Benee, ex a ravasz

pollükzl cselsxövő. Pártiban az án- Rothermere
: tánt békedelegációját orránál fogra
vexette éa a románok a bolsevtzmua 
elnyomásának űrügye alatt foxxtogat 
ták Magyarországot, aaalatt a szeib

A TRIANONI KAKUKTOJASRothermeá#

Ax utolsó tlxenkét hónap alatt tr 
métetten megnyilvánult az angol ro
konaién v a Trlanor Igazsagtalanaá- 
gal alatt szenvedő magyar nemzettel 
szemben. A íelsöházban például a lég 
kiválóbb angol jogi szakértők mele 
gén támogatták a magyar álláxpoc 
tót. Sir Austen Chamberlainnek be 
csületére válik, hogy olyan erélyesen 
habár mindeddig eredménytelenül, 

, megbélyegezte a románok makacsko 
dását a népszövetségi javaslatokkal 
szemben. Ha következetes maradt vol 
na erélyes álláspontjához a legutóbbi 
népszövetségi ülésen is, akkor meg
tört volna Románia konoksága. A trta 
nőni szerződés kakuktojás ax összes 
békeszerződések között, amelyet Ma
gyarország szomszédainak kapzsisága 
és álnoksága költött ki. Nem érdemli 
meg a békeszerződés elnevezést, mert 

nem a békének, hanem a tövé obi hú 

boruknak alapjait rakta .e Középen 

répában a bárom kJ EJxáez-L*>tharln- 

gta megteremtésével, az ántánt nem 

is hallgatta meg a magyar békedele

gációt és az ántánt képviselői nem is 

Ismerték a felosztandó országot. Ki

zárólag csehek, románok és szerbek 

hamis és megtévesztő adataira tá 

maszkodtak és ax egykor függet or

szágot szörnyűséges gazdasági nyo 

mórban torzították el. A történelem 

Összes igazságtalan szerződései kö 

sőtt a trianoni a legrosszabb ée mé 

gle módosítás nélkül hagyták nyolc 

egész évig.

. f
dödöleg kimutattuk, 
flotta terjeszkedő poétikája elkerül- 
hetelenül h*N>rura ’og vezetni. Leg
több politikusnak nincs érzéke az ak
tualitások iránt és a maga álomorsxá 
Kában él. Felhasználom egyzze-zmtnd 
az alkalmat arra, hogy visszautasít
sam egyes bírálóimnak ama valótlan 
állítását, mintha bármikor Is azt aján 
lottam volna a magyaroknak, hogy ne 
békés eszközökkel keresték bajaik or 
voslását.

hogy a német
zonyltja, hogy Magyarország szomszé 
dalnak többet adtak, mint amennyit 
ők maguk kívántak. Ez z jugoszláv 
memorandum azt mondja, hogy az u' 
magyar állam körülbelül 50.000 négy
zet mérföld lesz (holott tényleg csak 
36 000 négyzetmérföldet hagytak meg 
Magyarországnak), hogy magábm 
foglalja mindkét magyar Alföldet, va 
gyis a Duna és két nagy mellékfolyó 
Ja, a Dráva és a Tisza között lévő te' 
rületet.

ja:
i— Az első cikkem óta eltelt tizen 

két hónap alatt a helyzet jelentéke
nyen javult. A trianoni béke igazság 
tálánságait még nem orvosolták w~ 
gyan, de már állandó és élénk flgye 
lem tárgya. Újabban minden font> 
sabb államférfi — ha foglalkozik a 
középeurópai helyzettel — okvetlenül 
érinti Magyarország jogos panaszait. 
A cinizmus légkorét, amelyre Appo. 
nyi Albert grtff egyszer célzott, fel
váltotta az állandó diszkusszió, amely 
nek okvetlenül tettekhez kell vezet
nie. Midőn első cikkem megjelent, 
tízezer angol közül alig tudhatott egy 
a trianoni béke által teremtett gya
lázatos zűrzavarról. Ez a békeszerző 
dés a tudatlanság és rosszindulat mü 
ve volt és * csak azzal magyarázható, 
hogy az ántánt békedelegáció azt 
pusztán a német békeszerződés lé
nyegtelen függelékének tekintették.

így vetették el a jövő bábom el 
ső csiráit. Ml, angolok, rendszeresen 
csak késön Ismerjük fel a veszélyt, 
mert saját bajaink kötik 

műnket. Annál nagyobb a 

nésünk, ha egyszer kirobban valami 

nemzetközi vilság. Szerencsére az an 

goi közvélemény Idejében ráeszmélt 

Magyarország igazi és súlyos sérel

meire.

Rothemrere lord ezután Idézi el- 
A cikk Idézi Uyod Gvorgenzk. * „6 clkkínek ld„on.tko«ó réz,ét é« 

trianoni béke revízióiéról tett nyílé! klemel| hogy e m.„,rokkal azóta 
kosatalt és a Mlllerand-féle kísérőid 
velet, megállapítva, hogy az utóbbi 
nak Ígéreteit az ántánt nem váltotta 
be és tétlenül tűri, hogy egy félig ke 
letl faj, mint amilyenek a románc) 
egy mesterséges zagyvalék nép, mint 
amilyenek a csehek, önkényesen fos? 
lógathassák, kiüldözhessék és elnyom 
hassák a magyarok millióit. A magya 
rok Igényel mérsékeltek és Igazságo
sak, mert nem követelik a bábon 
előtti határok visszaállítását, hanem 
csak az nj határok közelében lévő 
zárt magyar területek visszaadását s

folytatott óriási leveiesésében mindig 
hangsúlyozta, hogy a jogosult remé
nyek teljesítését csak türelemmel és 
a békés tárgyalásoktól kell várni. A 
magyaroknak becsületére válik, bog/ 
soha egy hajszálra sem tértek el a 
kegyetlen békeszerződéstől és annak 
legsúlyosabb Intézkedéseit Is egy büss 
ke és becsületes nép hűségével haj
tották végre még a legsúlyosabb ki
hívások alatt sem vesztették el önural 
mukat.

Összetartás: ec a vikingek ereje. Ez az a varázsvessző mi
vel el tudják ismertetni a világgal fajuk értőkéit s ez az a bűvös 
hatalom, amellyel kivívták maguknak azt, hogy a viking nép kí
vánatos, szívesen látott vendég a világ bármely országában.

Ha elmegyünk British Columbia őserdeit mesteri kézzel 
irtó svédekhez, a préri földjét túró dánokhoz ée izlandiakhoz, a- 
vagy a keletkanadai partokon halászó norvégokhoz és megkér
dezzük bármelyiktől, hogy micsoda, azt fogja felelni:

— Én a vikingek utóda vagyok. A vikingeké, akik marok 
nyi számukkal a világ összes tengerének ütőerén tudták tartani 
kezüket és bármily messze vetette is a sors őket a történelem fo
lyamán egymástól — mindig vikingek maradtak.

Származzék az a viking-utód akár az északfényes Nor
végiából, a tundráé Svédországból, Európa legbájosabb rétjéről: 
Dániából avagy a fagyos Izlandból; legyen az amerikai vagy ka
nadai állampolgár, — a viking mindig az marad, ami az ősei voi 
tak. Viking! Ez az 6 hitvallása, ez az ő politikai meggyőződése, 
ez az 6 életcélja. A viking nem habzószáju lázitó forradalmár, 
nem világot véres romhalmazba dönteni akaró kommunista, s 
nem minduntalan a másik embertársa dolgával törődő társadal
mi kölönc: a viking a lassú, biztos fejlődés embere. Először min 
dig a saját maga portája előtt seper, dolgozik napestig, tiszteli 
a törvényt és szereti hazáját, szóval sok rokon vonása van a ma
gyar emberrel — de összetart.

A viking nép évezredek óta ugyanazon a becsületes ös
vényen halad: ezért tudta kiépíteni és elismertetni fajának kul
turális értékeit más nemzetekkel. A viking összetart: ezért kivá 
natos elem a földkerekség bármely országában.

— És mi magyarok?

— A trianoni bére botrAnya már 
elé* soká tartott. A na** szövetséges 
nemzetek tartósnak annyival iáját be 
ctületéraásüknek, hogy Jótegyék ete
ket aa Igazságtalanságokat. Homogén 

lés megelégedett Mágygrors«ag rekone

\
biztosítékot arra, hogy az Idegen ura
lom alatt maradó többi magyarokkal 
igazságosan fognak bánni. E követe 
lések kielégítése bistosltani fogja Kő 
sépeurópa békéjét, ki fogja engesz
telni Magyarországot szomszédaival a taukciója a legsürgősebb külpolitikai
útját fogja egyengetni a súlyos gaz feladat, amelyet haladéktalanul meg 
daságt együttműködésnek. Ellenkező kell valósítani, amíg Európa nyugodt

Midőn eképpen gyönyörköd- S az öreg ur szomorúan a- 
nek, egyszerre csak kiesett a pi kasztóttá egy ágra kivert pipá- 
pa az öreg ur szájából.

— Nézd csak Sárika, — szól 
rémülten — éppen a házunk tá Egy félóra telhetett el Így ha 
jékán nehéz füst, vagy porfelhő lálos félelemben. Eleinte vad ki 
emelkedik 1 Csak nem gyújtot
ta fel valami gonosz kéz az asz 
tagokat?

— Sárika fölugrott s jobbke 
zét ernyőként bogár szemei fölé;iá s körültekintett a vidéken. A

faluban égtek még az asztagok,
— Bizony édes apám, van ott de különben csöndes volt min- 

füst is, por is; nem tudom ml den. Az ut mentében emelkedő 
történhetik, de az emberek arra utolsó domb tetején porfelleg e- 
kifelé menekülnek a faluból. melkedett, melyet a tovaszágul-

— A biz a! ... Na nézze az dó tatárok vertek föl.
ember! . . . Tyü láncos lobogós. Egyszerre csak Sárika ott tér 
hiszen azok tatárok! ... És ép mett az öreg ur mellett, 
pen erre tartanak; bizonyosan — No leányom,,— úgymond 
észrevették, hogy füstöl a ké- az öreg, — most az egyszer Is

ten jóvoltából meg vagyunk
— Minket Itt a fa árnyéké- mentve! — S nagyot emelintett 

bán nem látnak — mondja élén taplóból készült süvegén. Sári-

Igaz, hogy szépek is voltak 
mind a hárman, ami elég gon
dot adott az öreg urnák, mert 
egyszerre nőttek fel, eladókká; 
Köblösre pedig alig vetődött fel 
egy-^gy jóra való fiatal urfl egy 
egy esztendőben. Neki kellett 
mellettük lenni, velők foglalkoz

HOL VANNAK AZOK 
A TATÁROK? ját.

»
Irta: P. SZATHMARY KAROLY

Dobay Péter uram, egy szi
lágyság! régi nemes család iva 
déka, békeszerető, szán tővető 
volt; gazdaságát jó rendben tar

állások hallatszottak föl alulról, 
de egyszerre néma lett a vidék 
és elhallgatott a zaj. Az öreg ur 
nagyon óvatossággal szállott a-

ni egész naphosszat, mint vala- 
totta, - de sohasem elegyedett m, neve,őnőnek, 
a politikába. Az 1717.-ik év nyarán is e- 
Mint igazi bölcs ember, belátta gyütt mentek ki atya és három 

annak a közmondásnak igaz- leánya az öreg urnák szépen mi 
ságát, hogy „aki jól elrejtőzött, Velt terjedelmes szöllöjébe. Au- 
jóPélt" és Dobokamegye egyik gusztus volt; zsendült már a sző 
félreeső helységében megvonul lő szépen; Anikó és Jucika a 
va, egészen gazdaságának és szüretelőház magas konyhájá- 
családjának élt; nem vallotta nak lobogó lángja körül foglal- 
magát sem kuniénak, sem la- koztak, hogy atyjoknak jó ebé 
bancnak s ha éppen valami sarc det készítsenek; Jucika pala- 
ra megkeresték, megfizette s csintát sütött, Anikó pedig a ki
élt tovább nyugodtan. Jobbá- szolgáló által forgatott libape- mény. 
gyai is szerették az öreg jám- caenyét zsirozgatta. 
bor urat, mert valódi atyjok voltj Dobay Péter legnagyobb leá- 
kihez szükség idején mindenkor nyával, Sárikával fölment a szól ken Sárika. — Tudod mit’ Ta ka pedig csak nézett az ügető ta 
biztosan fordultak. Meg is mü- ]őbe, az ebéd végére szép rozs- szits fel engem a fára és mász- tárok után. 
vélték földjeit emberségesen s dás szinü műk ódái yt szedni. kálj fel te is utánam; a lombok .— Megbizony! — mondja egy
jaj lett volna annak, aki az ud- az atya és leánya éppen oda eltakarnak mindkettőnket, 
varbázból csak egy szalmaszá- értek, ahol a szőllőstáblát szép 
lat is elvitt volna hir nélkül; — százados diófák szegélyezték, 
magok láttak volna törvényt fe Dus és szellős árnyékuk, mint- 
lette. egy hívogatta az embert, hogy

Volt is nagy oka Dobay Péter az alattok lévő zöld gyepre le- 
uramnak arra, hogy otthon ül- keveredjék. Sárika, aki dalolga 
jön és szorgalmasan gazdasága tás közben már teliszedte kis 
után lásson, mert feleségét, a 
jámbor Sára asszonyt korán el 
vesztette és flöiűköse nem volt 
ugyan, de volt három szép leá
nya, Sárika, Anikó és Jucika. 
kik olyan sebesen felnőttek, 
mint a kender és franciául, né
metül ugyan nem beszéltek, és 
nem is zongoráztak, de énekel
tek úgy, mint három fülemüle.
Szemérmesek és olyan szorgal
mas gazdaaszonyok 
hogy a hírül ment három vár
megyében.

tartva, fölkiáltott:

PUSZTULUNK,
VESZÜNK

Vérfagyasztó híreket hozott a távi ró. Egyik honfitársun
kat. ki egy albertal farmon váltotta be verejtékes munkáját 
nehezen megkeresett dollárokra, egy ismeretlen állat-ember, ed 
dig még ki nem derített okból, orozva meggyilkolta gazdájának 
családjával együtt.

A nagy apaiátussal megindított rendőri nyomozás talán 
ki tudja nyomozni a titokzatos gyilkosság embertelen módon 
végrehajtott részleteit, talán el is tudja fogni a gyilkost, ki el is 
fogja venni méltán megérdemelt büntetését

Mindez azonban nem vigasztal meg bennünket A mi vesz 
tőségünket már nem tudja kárpótolni az Igazság álUfr nyújtott 
elégtétel, bennünket nem vigasztal meg a bűnös bünhödése. Mi 
Örökre elvesztettük egy szorgalmas volt munkatársunkat, ba
rátunkat — mi több elvesztettünk egy magifar embert

A posta is szomorú hirt hozott Egy elismerten kiváló ma 
gyár farmer autója oly szerencsétlenül borult fel, hogy maga a- 
lá temette gazdáját ki a helyszínen kiszenvedett

De nemcsak ez a két halottunk van. Sorra érkeznek meg 
rázó jelentések Kanada és az Egyesültek minden magyarlakta 
részéből melyek a honfitársainkat ért balesetekről számolnak 
be. Megrendítő híreket hoz a kábel, nemcsak a pokoli éghajlatú 
Kubából, Brazíliából és még messzebb fekvő Argentínából, ha
nem még az óhazából is.

Ha mindehhez hozzávesszük azt, hogy a megszálló hatal
mak tűzzel-vassal pusztítanak mindent ami magyar: kötelessé 
günknek tartjuk a magyarság figyelmét fölhívni az összetartás
ra, mert csupán ezen fordul meg, hogy elpusztulunk-e avagy 
megmaradunk.
■ : • •

szerre sírásra fakadva. — Csak
hogy az Anikót, meg a Jucikát— De hát a leányok?

— Azóta észrevehették ők Is amott viszi a tatár! Ml lesz be- 
és majd elbújnak padra, pincé- lőlük szegényekből? 
be, vagy valahová; annyi idő 
nincs, hogy mi menjünk le a hir 
adásra.

— Ne beszélj már! — kiált el 
képedve az öreg ur, — honnan 
vetted ezt a bolondságot?

— Hát csak onnan, — zokog 
ja Sárika — hogy az egyik ta
tár lováról Sárika fehér szoknyá 
ja, a másikról a Jucika rózsaszi 
nü rokolyája lobog!

— Lehetetlen az! — mondja 
az öreg ur s három lépést Is lép
ve egyszerre, majdnem orrán 
csúszva jutott le a szüretelő há-

— Igaz, — mondja az öreg 
ur keserű rezignációval; — leg
följebb velük együtt minket is 
elfognak.

j És a kapaszkodó Sárikát föl 
telepedett az egyik öreg diófa taszítva a diófára, maga is u- 
alá. Az öreg ur hosszú szárú táj tána mászott és egy öreg faág- 
tékpipájával elő r hátra handu- nak nekivetve hátát, keményen
kolva a szőllő között, számlál- füstölni kezdett

— Az Istenért, ne füstölj! — 
kiált Sárika rémülten — magad 
csalod ide a tatárokat 

— Az igaz. Pedig ide nem lát 
a közeleső falu felé és azontúl igaz, hogy mi sem látha- 

; kínálkozott „

füles kosarát, nem is sokat kí
nál tatta magát, hanem kék há
ziszőttes rokolyáját fölhajtva le

zig.gáttá a gerezdeket Néha az
tán fölütötte a fejét és gyönyör 
ködött a szép kilátásban, mely

>

Biz’ úgy volt az. Elvitte a két 
szép kisasszonyt, még a kis An- 
csikát, a szolgálót is továbbítot
ta valami nem válogatós tatár ur

t
voltak.

tünk semmit!
71>
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taluju nunjába vette. A* amerikai tót- 

*á« Lord Rothennere akcióját 
OKTrii. azt helyesli és annak sl 
kere érteiében dolgozik. Nap
ról-napra kapunk szomorú le
veleket a mi földijeinktől, mely 
ben bják, hogy sokkal Jobb dől 
gnk volt, mikor a magyarokkal 
együtt éltek. Bizonyos, hogy ha 

eljön az Idő, tálkor a 
Pittsburgh! tótok maguk fogják 
széttépni azt a szerződést, me
lyet a csehekkel kötöttek. A jó 

Stefiben MIKULA Isten a magyart és a szlovákot 
Mindez hevenyészett fordítás egymás segítségére teremtette.

Ezt akarjuk ml te.
A történelmi tévedéseket elő-

reho kraju htort so 
ze veru maii lepne cári kod bu- 
I pod Magyarmi. A preto núsli- 
me ze pride tem eas ked tető ea 
mi Sknrad htorl vo Plttsburgu 
co pristavalL

Lebo vjete lubi prijetell se Pan 
Bob ne jednom piaca stvorfl Ma 
gyarskl a Slovenski narod a pre
to lm tteba abi 
fa radovall a spojeni bit boti. A 
ml preto pracujeme.

Vas krajovni Brat

Leleplezett
kommunista

összeesküvés

Keletkanadá t

____ _____ telles Mswmasf'yáDekk.
hazak, farmok sva, AOAavrrriUhr whmiaae velem

LOUIS SZABÓ
BOX 244 SIS SOUTH MasFEL AKARTAK ROBBANTANI A SPANYOL KIRÁLYT ÉS A 

FRANCIA KÖZTARS46AGI ELNÖKÖT
A „CANAOIAN NATIONAL RAILWAV

tilts 17,-ikérs tervezett összees 
kövest még idejekorán elfojta
ni a most a két ország rendőr
sége és katonasága fokozott fi
gyelemmel kíséri a vörös elvtár 
sek aknamunkáját.

A bizonyítékok alapján eddig

BORDEAUX, Franciaország, 
június 13. — Megbízható spa
nyol körökből érkező informá
ció szerint több, mint 660 kom
munistát fogtak oL akik a Pyre

T.»~q----------

Eg a csehek lába alatt 
a’talaj

bán magyarul Így hangzik:
— őrülünk, hogy akad Ame 

rikábsm egy lap, mely akar tó- szőr mindig a nép érzi meg e az 
tokkal való barátságot Is prog- óhajtja először a jóvátételt

áthaladó uj alagút 0

UG YE MOST LÁ TJÁ TOK!
- •/ ,■

helyezésekor fel akarták -1
.... -itöbb, mint 500 örült spanyolt

A MAGYAR NEMZETI PART SZÓNOKA A CSEH KÉPVISELŐ- 
HÁZBAN A BÉKEREVIZtóT SÜRGETTE ]

helyeztek vád alá s a legszéleségen megjelenő előkelőségeket 
közöttük Alfonz, spanyol ki
rályt ás Dumergus francia köz
társasági elnököt.

A nyomozás során bebizonyo 
eodett hogy ezáltal meg akar
ták buktatni a spanyol kor-

IRTA: SZATHMARY ISTVÁN.
Ugye most látjátok, hegy mi volt az átkunk?... 
Hogy idegen bálványt, torzképet imádtunk 
Sirt ásva magunknak?!
Ugye most látjátok, hogy betelt a végzet:
Hogy az a torz bálvány mindent semmivé tett 
Hogy tajtékzó szája 
Csúf tüzet okádva
Halálra kereste szép magyar fajunkat?!
Ugye most látjátok?...

sebb körű nyomozást azonnal 
megindították Ugyancsak érte
sítették az Angliában .tartóiké 
dó Alfonz spanyol királyt az ősz 
szes«k Óvásról, remélik azonban

Prágából jelentik: A Képviselőház legutóbbi ülésén Köcsor 
Gyula magyar nemzeti párti képviselő a NcástŐrvény vitájában 
hosszabb beszédet mondott Mindenekelőtt arra imftátott rá, 
hogy ez a törvény Is. mint az államhatalom minden mis* törek
vése. a magyarság kulturális és gazdasági gyengítésére "és tönk
retételére, végeredményben pedig élném sétltlenltÁtére Irányul. 
Ezután a földblrtokreform végrehajtása során történt sérelme
ket sorolta fel Minden intézkedésnek az volt a célja, hogy a* ma
gyar népet földönfutóvá tegyék. Mégis állandóan azt meri a 
cseh kormány hangoztatni, hogy a földosztásnál a magyarokat 

részesítették Igazságtalan elbánásban. Ugyanilyen valótlan 
állításokkal próbálták elterelni a figyelmet a kisebbségi védel
mi szerződés megszegéséről Is. A magyar nemzeti párt "tudati
ban van annak, hogy a béke Európa létérdeke, de éppen §zért 
nem osztja a cseh külügyminiszternek azt a nézetét, hogy a bé 
keszerxődések revíziója újból lángba borítaná Európát u 

— Senki sem kii’án újabb háborút, — folytatja Koczor 
Gyula — de épp azért, mivel Anglia és az egész világ látja ngir, 
hogy a békeszerződések tarthatatlanok, hogy az azok által e- 
gyes nemzeteken ejtett sebek soha be nem gyógyulhatnak, tö
rekedni fognak azok békés megváltoztatására. Ha a külügymi
niszter szerint veszélyes a revízió bármely kísérlete, százszor1 Ve 
szélyesebb és előbb-utóbb feltétlen konfliktusra vezet a mai hely 
zet erőszakos fenntartása.

hegy minden esetleges zavar
gásnak elejét tudják venni és 
a Pyreneusok hegyláncán ke
resztül épített alagút, mely Fran 
ciaorezágot Spanyolországgal az 
eddiginél sokkal rövidet* utón 
köti össze, rövidesen megnyílik.

mányt és egyúttal s francia el
nők halála esetén keletkező pá 
risi bizonytalanságot zavargá
sokra áe kommunista propagan 
dára akarták felhasználni.

Szerencsére sikerült a Ju li gye most látjátok, hogy bitang ott minden. 
Hogy pokol az élet, hol haza nincsen,
S céda rongy a zászló?!
Hogy ki ősi, szent szint rutvöröere festett. 
Hiába vet az most bűnbánón keresztet.
Mert örökre éget 
Homlokán a bélyeg,
Mert Kossuth, Rákóczy lelke most a vádló!? 
Ugye most látjátok?...

nem

A pittsburgi szerződést maguk a tótok 

tépik össze
A Saekatoonban megjelenő A kárpátok! nép hangulata 

„Az Otthon” cimü lapból vettük lassan Ide Is átazlvárog. Ezt bl- 
át a következő érdekes cikket: zonyitja az egyszerű tótnyelvü 

— Nagy léiekzetvisszafojtva levél Is, mely hozzánk érkezett 
ügyeli az amerikai tótság lord s melyet ml eredeti szövegében 
Rothennere akcióját, mely az el leközlünk: 
rabolt magyar területeket visz íme:

Zradostu íme sa doznall ze

Ugye most látjátok, mi volt az a „Holnap"? ... 
Hogy uccai leányról himnuszt kik daloltak 
Az erényt gyalázva? ...
Kiknek cifra rongya, trágár, céda szója 
Volt turáni lelkünk csalfa altatója.
Míg a szűz magyar dal 
Szégyenkezve bujt az éjjeli homályba!?
Ugye most látjátok?...

Ugye most látjátok, hogy csak addig élünk, 
Mig hitet erkölcsöt zászlót nem cserélünk,
S nem vagyunk kufárok!?
Hogy csak addig élünk, mig a magyar róna 
ős magyar erkölcsök szűzi hordozója,
Mig nem fogja métely
S csillogó szeméttel
Nem fér a szivéhez csúf, idegen átok?!
Ugye most látjátok?...

akarja szerezni az anyaor-
tu vo Chicagu Magyaroké Növi 
ni htore kcu aby Magyaré a Slo 
vad epojili dovedna a bit bratri- 
mi. Bare sa sadujeme se vi Ame 
rieky Slovael poriuhate Lord Ro 
thennere-ho prikazane. on plta

eságnak. Habár a nemes lord — önök meg fogják azt érteni — folytatódott a beszéd,
gondol arra, hogy a tótsá- 

got la visszacsatolják, bizonyos, 
hogy Szlovenszkó népében ég a 
vágy, hogy újra tagjai leh<

— hogy Magyarország soha sem mondhat le erő
szakosan elszakított véreiről, , x . . v

s a békeszerződések revíziójáról, mert ezzel az életről mondattá 
le és öngyilkosságot követne el. Ml, az idecsatolt magyarság, épp 
oly jogú nemzetnek érezzük magunkat, mint önök s nem rá- " 
gyünk hajlandók arra, hogy páriák legyünk, akik cáak árra szol 
gálnak, hogy a cseh és szlovák nemzet gazdasági és nemzeti bír 
tokállományát a ml rovásunkra növeljék. Tévednek, ha azt gon
dolják. hogy a börtönök megtöltése által, a középkori lnkvlridlót 
megszégyenítő kínvallatásokkal, csinált hazaárulást -perekkel" 
mint amilyenre a Kassán lefolyt tárgyalás szörnyű példát adott, ’ 
bennünket elfognak hallgattatni. Tovább Is hangoztatni fogluk 
a velünk való bánásmód Igazságtalan, elnyomó voltát, nem szű
nünk meg Európa és a nagyvilág igazságérzetére és becsütétére 
apellálva az élethez való jog megadását tovább is követelni s 
nem nyugszunk, amíg a rajtunk elkövetett Igazságtalanságokat 
jóvá nem teszik és nemzetünk létét és fejlődését nem biztosít

ásit annak a hazának, mely e- afai Cehi nam nazat dali nasu
ser esztendő alatt sem vette el krajavsku slobodu. Mi od den 

na den dós tavamé zaloetne listl 
od nasfc hratrok a eestri so eta

nyelvét éa tiszteletben tartotta
nemzeti szokásait

kis borzas tatár fia. Tiszteli aty 
ját, de haza mindezekért nem 
mehet, sőt nem is vágyik. Kül
dött Is Sárikának egy szép gyön 
gyös kösöntyűt ajándékba.

— Úgy látszik jól voltak lak
va; nem keleti nekik sem a li
bapecsenye, sem a palacsinta, 
mert azt Itt hagyták! — mond
ja siránkozva Sárika. Valóban 
úgy volt Mint később megtudták Juclkát egy fiatal tatár ve- 
a betört tatárokat mindenfelől zér tette nejévé, és ez Is csak- 
szorongatta a felkelt nemesség nem azt Irta, amit Anikó. Hiv- 
és ezért siettek olyan lóbalálá- ta atyját és testvérét, látogas- 
ban Szatmár és Máramarus te- sák meg Baku Szerajban, Kri

mié országban. Ez csak a szép, 
$ Dobay Péter pedig elkesere- boldog ország! Tanulságul 6 Is 

déeében ráütött az asztalra, küldött egy aranyvarottas ken 
hogy a libapecsenye csak úgy dót 
táncolt belé.

Ugye most látjátok, hogy mig himnuszunknak. 
Nemzeti imánknak szent hangjai zugnak,
Mind újjá születtünk! ,..
Hogy ragyog az arcunk, izmaink dagadnak,
S bajvívói lettünk uj, szent akaratnak?!
Hogy Túrán merészül 
Uj csodákra készül.
Hogy sohasem hal meg . . mert magyarok lettünk?! 
Ugye most látjátok?

ják.

lé. 110.000 DOLLÁRÉRT KELT EL 1 résre éa nem kevesebb, mist llffOOO 
NAGY PÉTER CÁR SZŐNYEGE dollárét cserélt gardái. -A szőnyeg 25barátokat hagy Itt, akik min

den időben szeretettel gondol
nak vissza a produktív munká-

WINTER láb hosszú és 10 és fél láb széles ft- 
'nom gyapjn és selyemsrOvése hátion '~l

melyet annak Idején Lipót, outrák|egy ,,lnben KMOn érdekéssó .
csáaxámak adott ajándékba, most ke K« ax, hogy 15 millió késsel megkö- 

rült az egyik mükereekedónél árve- tött csomóból áll.

KÁROLY Londonból jelentik: Nagy Péter, 
orosz cár vagyont éró híres szőnyegeDobay Péternek mit volt mit 

tennie? Meg kellett nyugodnia 
a jó Istennek eme különös, de 
utoljára sem gyászos végzésén.

Kevésbé tudott megnyugodni 
szegény Sárika, ki mód nélkül 
unta magát Köblösön egyedül.

Eltelt egy-kél esztendő ée a 
szép leány egyre kedvetlenebb 
lett; az öreg ur nem győzte vi
gasztalni

Egyszer aztán Sárikából Iga 
sin kifakadt a fájdalom:

— Ugyan édes apám, mond 
ja meg csak: hol vannak azok 
a tatárok? Nlncsen-e híre, hogy 
újra beakarnának törni? — Az 
öreg ur elértette leánya keserű 
tréfáját

— Hagyd el Sárikám. Majd 
a te számodra ta akad valami 
tatár — mondja leánya szög- 
haját simogatva

Istennek háta akadt to az if
jú Rettegi György személyében 
kire, — tekintve Sárika jó tulaj 
donait — nem lehetett elmon
dani hogy „szegény tatár!"

A régi mentő diófa

ra, melyet a követ ezen az álló
— Már pedig én vlssiaszer- 

zem aa én kevee Anikómat, Ju- 
cikámat, ha minden vagyono
mat rá kell is fizetnem s ha lá
bam térdig elkopik to!

— Jól teszed biz’ azt édes a- 
pánt, — nyögi Sárika, — mit 

I csináljak én már most egyese
gyed ül?

— Bemegyünk Kolozsvárra, 
* Nagytaebenbe, Becsbe, ha kell 

Konstantinápotyba, — mégis 
vtaivs hozzuk!

Az öreg ur nem tréfált Elő
szedte a penészes tallérokat a 
vasas ládából és leányával el
járta gubemiumot; ez feltörjem* 
téri tett Bácebe és a követség 

I utján kérdést Intéztek a tatár 
megvannak-e a ká

ra klr főkonzulról, akit a magyar másán, végzett 
kormány Montreálba nevezett 
ki és aki eddig Délamerikában 
teljesített szolgálatot a Délame 
rí kai Magyar Újság a követke
zőket Írja:

— Dr. Winter Károly nem 
rózsák közé Jött akkor, amikor 
bevonult a riol követségre, ö 
volt az első, akit a magyar kor
mány méltónak és alkalmas
nak talált erre a feladatra, úgy 
szólván ő teremtette meg, de 
minden bizonnyal 6 organizálta 
meg a brazillal magyar követ
séget ő Indította meg az érzé
keny komplikált diplomáciai gé 
pezetet, szerzett tekintélyt a kö 
vétség elismertetésével a mf 
gyár összességnek Brazillábag.

Semmi kétség sem fér ahhog.

i.-1 fi

FÁJDALMAK
'

A FEJBEN 
A NYAKBAN '
A VALLAKBAN 
A HATBAN. „
A DERÉKBAN

— A hivatalos jelentés meg
erősíti azokat a már régebben 
forgalomba volt híreket melyek 
szerint a külügyminisztérium 
Dr. Winter Károlyt, akinek elöb 
bi állása Északamerikában volt 
újabb feladattal kívánja megbíz
nL

Imont
■agy

— S ha érezzük is hogy 
reál! honfitársainknak Is
szüksége van a fiatal követ lel hogy ezt a feladatit sikerrel vf 
kés, ambiciózus munkájára, mé-lgezte el, s hogy ehhez a rfkeg- 
gls fájlalnunk kell eltávozását hez elsősorban emberi és egyé- 
a riol m. klr. követség éléről B- tti tulajdonságain keresztül je- 
gész hivatalos tevékenységit va tott eL Winter Károly a legrlde 
lami csodálatos mélyről fakadó gfl* hivatalos ügyben Is mindig 
szívélyesség jellemezte, mely ba szivének ajtaján hallgatózott e 
rétjévé tette, nemcsak a ma- íflbb, mielőbb bármely ügy, vagy 
gyár kolónia komoly részét, de személy fölött pákát tört vol- 
megnyerte a brazil Hatóságokat na. S működésének ez bizony* 
és a riol társaságot is. Nem ja maradandó belső embertan* 
hosszú időre nyúlik vissza Dr.frét.
Winter Károly itteni szereplése, 
de ez a rövid Idő a kisebb-na- 
gyobb diplomáciai sikerek 
ka dalian láncolata Tolt 8 ha 
most nyilván vtoszavágyott 8- 
szakamerikába. Javarészt csak szögeznünk ezeket a tényeket |

A VESÉKBEN
NKAROKBAN 
A LÁBAKBAN

ís9Ífl

A TÉRDEKBEN 
A MELLBEN 

AZ EGÉSZ TESTBEN
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nyok? Adják M őket zaahják V>ol

ELMÚLNAKa
Mig a felelet megjött abba bi

sony beletelt vagy két eezten- lfu<d ss I' rn-yq ad
ha néhányszor jól bedörzsöli a valódi Dr. Bolgár gyógysi 

rész-féle VTLLANTKKNOCC8ö> w rf- 
Nsgy tégely $1.25, 5 tégely |6j00 bérmentve. 

Hogy a valódit kapja, ctistozze megrendelésit bármily 
i gyógyszerért Így: ,

dő. No de a válasz eléggé meg 
ayngtató vo*.

Levelet, saját kezű levelet tat 
mind a két leáay.

Anikó megírta, hogy öt aa á 
Mtaza khán. áld elrabolta, nőül 
la vette; bíborba, bársonyba Já 
tatja. aranyos palotában lakik 

*mi M, már van to egy szép

*'-van Köblösön. O- — Még nem hivatalosan bú
csúztatjuk a fiatal követet de 
már a távozás hírének egyszerű 
kommentálásakor to le kellett

száradtan ta őrzi azt a családi 
kegydeL VÖRÖS KERESZT PATIKAV Cleveland, Ohio.8901 Buckey Road, C. C.
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beszélgetés az „öreg
HEGEDŰSSEL"

lelkületűmnek való cselekedet ke voltam, három év óta pedig 
volna ex. Ttastesaég és becsű- diazeinöke vagyok ... 
let adassék gróf Bethlen Ist-! Szabolcsán Mihály tüzes, bar 
ván miniszterelnöknek és gróf na szeme elborul, amikor el

mondja, hogy hűséges életepár 
nlsztemek, hogy nagy bajaim- Ja. a fótlaxteletü asszony bete- 
ban ók Is olyan Jó szívvel töröd gén fekszik a szomszédos sző
lek velem.

Szabolcs ka Mihály nem tud
ja mit csináljon. Fel JöjJön-e vég 
lég Budapestre, vagy lent ma
radjon eklézsiájában? Felme
rült az a terv, hagy egy uj ál
lást állítanak fel a gyűjtemény 
egyetemen és az Akadémián 
Balogh Jenő főtitkár mellett az 
öreg poéta-pap számára. De 
Szabolcsba Mihálynak nehéz 
döntenie. Elhagyja híveit és át 
adja végleg fiatalabbik fiának 
az eklézsiát? Nagyon derék ál
lás, nyugdíjas öreg embernek 
való szép állás volna a budapes 
ti állás, de a múlt, az eklézsia, 
a hívek, Temesvár ...

Szabolcsba Mihály aranyde- 
rüs kedélye a régi. A szoba fa
lán egy jól sikerült portré eze
lőtt húsz esztendőről. Azon még 
fiatal ember az öreg Szabolcsba 
de a munkakedve, a lelkesedé
se most is még a régi. Itt tartóz 
kodása alatt két könyvét is kiad 
ta most Az egyiket az „őseim 
nyomán” elműt, a legnemesebb 
magyar márka alatt, a tekinte
tes Akadémia eresze alá húzód

.

f BUDAPESTRE ÉRKEZETT SZABOLCSRA MIHÁLYt

bábán. Nincs, ak| esténként ki 
H klsérgesse a közeli Duna akác 
lombos partjára ...

Bcsöndeeedlk a beszélgeté
sünk. Odakünn az uccán már a

gyón szívesen adtak volna ne
ki eklézsiát, de 6 úgy érezte, 
hogy lent kell maradnia, helyén 
kell maradnia, mint a bajbaju
tott hajó kapitányának, őszin
tén megmondja, hogy lent Te- 
mesvárott szóban és Írásban 
mindig csak a feltámadást hir
dette. A cenzúra engedélyével 
néha-néha megjelent egy-egy 
népét bátorító, buzdító verse.

I

kezeezorttáaa. A
régi szép szál ember, a régimó
di fehér lepkecsokor as áBa a- vtUanyt gyújtogatták. Piroefejü 

gyufa villan a szoba sötétjében, 
a tajtékpipa ezüstkupakjánál. 
Száll-száll az Idő, ki tudja, ho- 
vaszáll ... Az öreg hegedős ar 
ea elárulja, hogy most megint 
odahaza jár. Odahaza, ahol any 
nyl nótát húzott magyarul a 
magyaroknak. Nótát, amely te
le van virággal, szerelemmel, 
bánattal, vadgalamb szavával, 
kesergéssel, szebb jövendő fé
nyességével. Egyazon ágon ró
zsaszirommal és rózsalevéléi. . .

lett. csak a bajusza deresedet!

hói valahogyan kireszket a hat 
vanhat esztendő. A Zoltán uc
cu egyik bérháza félemeleti la 
kásánaB vendége a temesvári 
poéta-pap. A nappali szoba e- 
gytk almáriumán vannak Sza
bolcsba Mihály híres, öreg, pi
rosra azRt szép taJMkpipái, a- 
melyek füstjében annyi álmot 
látott, annyi rímet talált 

Csodálkozik, hogy honnét la 
hogy pár hete bu

dapesti vendég. 8b mintha oda
haza lenne a temesvári paró
kián, vendégmarasztaló kedve 
csak olyan. Ktieeztendőe sza
badságidőt kért Szabolcsim Mi
hály odahaza egyházközségétől 
és a félesztendőt most Pesten

f

i
F6VADLOTTBÓL TANÚ

Megint csak a leventeper. A 
had bírósági főtárgyalás nyolca 
dik napján Szabolcska Mihály- 
ból a per fővádlottjából egysze 
rti tanú lett Kiderült a tárgya
lás során, hogy merő hazugság 
veit az ellene emelt vád. És ki
engedték a fogságból, szabadon 
lakhatott az egyik szebenl szál 
lodában. Égy este a szállodás 
fiatal leánya az emlékkönyvét 
tette eléje. És Szabolcska Mi
hály az emlékkönyvbe a követ
kező sorokat Irta:

TOLNA MEGYE

— Meg akart ölni a feleségét. 
Véres családi drámát rendezett 
Szakáll Ferenc, szekszárdi pék 
mester. Délután folyamán bal
tát ragadott és azzal a sütőbe 
lylségben fürdöző feleségére tá 
madt és teljes erejéből fejbevág 
ta. A megtámadott asszony min 
denképen védekezni akart, de 
férje újból feléje sújtott és az 
asszonynak a védekezésre fel
emelt kezéről jobb középujját Is 
levágta. Az asszony sikoltozá
sára a házbeliek és a szomszé
dok berohantak s lefegyverez
ték a dühögő pékmestert, aki 
feleségét megakarta ölni s azu 
tán önmagával akart végezni. 
Tettéknek oka féltékenység. A 
brutális férjet az ügysézségre 
kísérték, súlyosan sérült felesé 
gét pedig a szekszárdi Ferenc 
közkórházba szállították.

tölti.

Szebent egyszer bevette BemA 8ZEBENI UT
apó,Egyesedbe észreveszi, hogy 

kun koponyájának boltozatai
va.Az én dalom mm erről ennyi: 

Bem apónak Jó gyomra lehetett 
Én nem tudom bevenni ...

Erről a könyvéről azt mond-
homlokán észrevettünk valamit Ja:

— Igen. es a híres bánáti le — A könyv síméről minde
nek előtt annyit, hogy ez egy 
versem elmén túl, valami mást 
Is akar jelenteni. Azokat az ősei 
met, akik Lehet óta a Tlnódy 
Sebestyéneken, a lantos diáko
kon, a klsebb-nagyobb poétákon 
át hozzám Itt magyarul versel
tek, énekeltek és dalolgattak. 
Magyarul és magyarosan. Va
gyis magyarok voltak, nem
csak nyelvükre, de szivükre, lel 
kükre Is.

— Pestmegyei kunsági em
ber vagyok én is. Kécskén rig- 
miisos, nótán, kevesetszomorko 
dó emberek voltak az őseim. A 
zután kikerültem Genfbe a teo 
lógiára, majd onnan Párisba a 
Sorbonnera. Aztán hazajöttem 
Erdélybe, Maroefelfalura.

A cenzúra tudomást szerzett 
az emléksorokról és a nagysze 
bent cenzor borzasztó dühbe gu

•zonnyolcunkat összefogdostak 
ée vittek be Saebenbe a hadbí
róság elé. két éjszaka, két nap 
tartott december telében a ke
serves ut, nfrttott marhavágón 
bán. 8s én akkor nagyon ritka 
betegséget kaptam halálrmfázá

rult.
— Persze, hogy nem tudja 

bevenni Szebent a főtlszteletü 
ur — dühösködött nagyon fél
reértve a verset a cenzor — hl 
szén a magyarok most oly ke
vesen vannak.

Az összeomlásig anyagilag is 
boldog (ember volt Szabolcska 
Mihály. Pgpl élete első stáció
ján, Marosfelfalun hatvan hold 
földje volt, hat hold belsősége 
és szép háza. A megszállók el
vették mindenét, a háború pe
dig elvitte az erdélyi reformá
tus papok minden nyugdiját Az 
ővét Is.

Már esztendők óta hívogat
nak Ide Jóbarátaim, Jóakaróim 
— mondja az öreg ur, — aszal, 

csak jöjjek. Jöjjek, kapok 
én állást eklézsiát Ideát Állást 

Szabolcs amire talán más pályázik? A- 
kogy tfc esztendeig minek az elvétele másnak táj? 

állt keményen, rendületlenül a Olyan állást én nem fogadha- 
Bokszor, nagyon sok- tok el — volt a válaszom 

szór kaza jöhetett volna.

somban. Homlokmedence csont
hártyagyulladást Ezzel a léke
léssel azután Budapesten a ko
porsóból húztak vissza a dok
torok. PENGŐJÉT, DŐL,. ÍRJ AT KOt-DJE 

A „PANNÓNIA UTJÁN 
2M'4 Main 8tr. WINNIPEG, MÁN.Eb a leventepörröl beszélget

vén, amely felbujtók munkája 
volt sok minden azóbakerült 
Szóba az is, hogy Manlu Gyula 
aki valamikor a zilahi reformá 
tus kollégiumnak volt a növen
déke, maga Jelentette ki egyszer
Szabolcska Mihály előtt, hogy
a megszállás után, de azután Is 
n megszállók minden célja az 

- vett, hogy miséi Jobban megfé-
EMLÉKEZÉS A FIATAL

BETHLEN ISTVÁNRA
Gróf Bethlen István, édesaty 

Ja volt & felfalul eklézsia fógond 
noka. Azóta Ismerem Bethlen 
Istvánt, aki ott a szomszédsá
gomban kezdte politikai pálya
futását, néhai Déey Zoltán ée 
Bedőházy János, vásárhelyi kép 
viselő mellett Ml már akkor 
nagy Jövendőt Jósoltunk a fia
tal Bethlennek, aki odahaza a 
falunkban még tanulmányaival 
és gazdálkodással foglalkozott 
de már bejárt a megyegyüléeek 
re. És az 1905—906-os dara
bon tkorszakbsn már ott láttuk 
büszkeséggel az alkotmányos 
ellenállás vezéremben! között 

Milyen Jól esett nekünk, ami 
kor Tisza István a ml fiatal el
lenzéki képviselőnkkel mennyi
re kesztyűsebb kézzel bánik, 

imint másokkal As alkotmá- 
Inyoe ellenállás Idején, mint poé 
[ta, én Is fegyvertáráévá szegőd 
ftem a fiatal Bethlen Istvánnak, 
j Borzasztó dühös verseket Írtam 
la darabontok ellen, azóta 
politizáltam, pedig a 
Ma alatt

r
I gyreágnt -i

OsMnáé. e
ka Mtbály.

a-
mlre más valaki vár. Nem az én

Temesváron hál 
a magyar párt claft-

\> * ■!Ok, .

KEDVES MISTER...
Még mindig fülembe csengenek a Bsavai, mert as öeslnte eshrból )ö* 

ént+ek mindenkit lefegyveresnek. Klesálltunk Melvtllebeo ée Igasán 
gondoltunk arra, hogy magyarokkal fogunk találkáén!, mert jól tudtak, hogy
oson a környéken vannak ugyan magyarok, de magában a váróiban
•gy-két magyar ét Nagy volt as örömünk, amikor kedves barátokra akad
tunk és aa ön kásában megvendégelt bennünket

Amikor ott beszélgettünk, egyszerre csak megjegyezte, hogy már rá* 
akészül, most azonban megnyugodott, mert Magyarországból jött Iá 

tógát oJa s úgy érzi. hogy ha rövid Időre la. de otthon járt a szülőföldjén, 
ahonnan elkergette a kegyeden sors.

Egy szót sem tudtam szólni, crak hallgattam, éa valami összehúzta 
a szivemet. Milyen hatalmaz érzésnek kell lenni a nemzeti gondolatnak, a* 
mely világokat karol át és z távolságok elölte szinte megszűnnek. Kiig agy 
két szó és az emlékezés ködéből felmerül minden, ami a másik világban szép 
és jó volt.

gén hzz

Másutt azt mondották nekünk, hogy minden magyart mindenkor szí
vesen Iáinak. Egyszerű emberek kértek minket arra. hogy otthon beszéljünk 
arról, legalább nagy néha jöjjön egy^gy vendég otthonról, aki nem akar aem 
mit, aki csak elmond egy két szót Magyarországról.

Es jutott most eszembe, amikor kapom a hírt, hogy Mikes püspök 
meglátogatja a magyarokat Kanadában. Valójában nem Észak-honába ké- 

1 szült, hanem Ausztráliába.

Egy kissé furcsának tetszik, de a kis kerülő Időben nem jelent so
kat, sőt az utazáson még nyerni is lehetne, ha megszakítás nélkül menne 
Ausztráliába a püspök ur, az egyházi kongresszusra, ahová készül. Ha egye
nesen délnek venné útját, csak kis hajón utazhatna és bizony negyven négy- 
venkét napig kellene a tengeren vergődnie. Kis hajón sokat kínlódnak az 
emberek, mig Cherbourgon át gyorsgözősön 9—10 nap alatt elér Ka
nadába. átutazik a másik oldalra és Vancouverből megy azután az ötödik 
világrészbe. Ez a matematika, viszont, amit a technika időben megnyer a 

1 számára, azt a szive majd elveszíti, mert Itt Is, ott is, ki fog majd szállni, 
hogy kezet szoríthasson a kanadai magyarokkal.

Kedves bátyám! Szép plasztikus mondása já> az eszembe. Magyaiwr* 
szág megint eljön látogatóba és egy kicsit Ismét otthon lesznek. Nem tu
dom találkoznak e éppen önök vele. de akiket a sors összehoz a kathollkue 
egyház e kiváló képviselőjével, ahoz valóban Magyarország jött látogatóba. 
Egy kicsit most talán sűrűnek tetszik ez a vizit elés. talán otthon úgy gon
dolnák. de aki a kanadai viszonyokat ismeri, az tudja, hogy mennyire nem 
igy van. Az első kanadai utamon egyetlen egy magyar telep szállójában s- 
kadtam vendégkönyvre. Izgatottan néztem át a lapokat és bizony tls éven 
belül én- voltam a második ember, aki Magyarországról, Budapestről Oda 
került látogatóba. Hiába böngésztem a stockholmi szálló vendégelnek Mé
táját, a két néven kívül magyar emléket nem tudtam felfedezni. A magyar 
vendégek tehát még mindig elég ritkák, adná az Isten, hogy többen tudnának 
nacsak egy-egy pillanatra la felvetődni a Saskatchewan végtelen prérin vagy 
Alberta nagy rónaságaln.

Kedves Mr! és Kedves Mr.-ek akikkel össze fog kerülni Mikes püspök 
abban a pilláiban, amikor Magyarország látogatóba jön önökhöz, gondolja- 

, uak ránk is, akik gondolatban és lélekben nagyon sokszor vagyunk önök 
között, ne felejtsék el, hogy a sors lehet kegyetlen, szétválaszthatott ben
nünket, szétkergethette ezt a maroknyi népet olyan sokfelé, de valami mé
gis összekapcsol bennünket, ez p«-dlg az az erő, amely képessó teszi SZt, 
hogy ^gy egyszeri látogatás a másik világból, a régiből az újvilágu» lophas
son egy országot. PAIZS ÖDÖN

<
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JKACTí ÚJSÁG

BUDAPESTI SZERKESZTŐSÉGÜNK CÍME: hegedős Sándor ucca ie. ív. z.

Gyászjelentés
jelentjük, hogy kedves honfitár

sunkat ée vett kartácsunkat GÖRÖMBEY GÁBORT, 
a Kanadai Magyar Újság, majd pedig a Pannónia Wes
tern Canada Cotooization Society volt tisztviselőjét

Alberta-t munkahelyén eddig ismeretlen gyil 
kW katonai fegyverrel letéti, gaaddjának feleségével, 
kié gyónnék ével és munkatársával együtt Nagy meg

a gyalázatos merényletet 
ée remiink, hegy e letteden bűnös el fogja venni meg

mély gyéoiéhan a Kannáéi Magyar -Újság szerit eszté-
MadóMvatafe. a Pannonié Western Cxnada 
len Saeiety igazgatósága ée az elhunyt barátai.

Goto

1 Hajó
jegyek 

Pénz- 
J küldés

Telepítési, 
bevándor
lási enge

délyek.

)„PANNÓNIA"
WESTERN CANADA C0L0N1ZATI0N SOCIETY

Főiroda: WINNIPEG, Mán. 2961 Main St.
-** * Központi vezetők: ----- -----

BÁRÓ LIPTHAY BÉLA és SZABÓ GYÖRGY.

Saskatchewani fiókiroda: Box 1630, SASKATOON, Sask. 
Vezető: WINDISCH JÓZSEF.

BEVÁNDORLÁSI engedélyek. HAJÓJEGY, PÉNZKÜLDÉS. Miután a 
bevándorlási rendelkezések megváltoztak, ajánlatos 
tágért azonnal Irodánkhoz fordulni. Előre kifizetett hajójegyek és óhazai 
utak előkészítése. — Pénzküldés amerikai dollárokban vagy óhazai pénz. 
ben. GYORS, BIZTOS, JUTÁNYOS. — Poétán vagy táviratilag. A címzett 
sajátkezüleg aláirt nyugtáját küldjük vissza a feladónak. TELEPÜLÉS ás 
FARMOK eladása.

Miután telepünkön az eladásra lekötött földeket az Idény előrehala
dottsága folytán a bérlők vagy vállalkozók már bevetették, szükséges, 
hogy az uj vevő, amennyiben most akarja farmját átvenni, majd a csépiét 
után az ezeket megillető termésrészt leadja. Ha az aratást vagy ceéplést 
az uj vevő vállalná, természetes, hogy levonisbs hozhatjuk az ezzel kap
csolatos költségeit — A többi fettétel úgy mint kevés előleg, hosszú tör
lesztés olcsó kamat fél vagy hgigjadtörlesztés stb. stb. továbbra is ér
vényben marad.

felvilágosi-
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FURFANGOS
BANKRABLÁS■pen.'

* ■ HENRY SPIRA, PnmJmnL

Több és jobb kenyeret 
tud sütni

Robin Hood liszttel
Robin Hood

i FI/OUR

CT IGAZAN SORGŐNfILEG CSAK AKKOR UTALJA AT AZ 6HAZABA. HA AZT A

1 A Csendes óceán mellett el
terülő Washington állam Seatt 
te nrvü kikötővárosában ujsze- 
riL hogy úgy mondjuk „finom" 
módon rabolták ki a Maríné Süt 
te Bank pénztárát Ugyanis egy 
jól öltözött férfi, fényes nappal 
beállított a bankba és a pénztá j 
fosnak átnyújtott egy csekket 
ezzel a felírással: 

i — Célozlak, add át!
A pénztáros eleinte kérdőleg 

tekintett a barátságosan mo
solygó emberre; csak midőn a 

> felöltő alól előcslllanó revolver
csőre meredt a tekintete, látott 
át a szitán. Át is adta a Kéznél 
levő kétezer dollárt, mire az e- 
legáns betérő, mint aki üzleti 
ügyelt kedvezően intézte el, szó 
nélkül és megelégedetten távo-

által küldi, gyors, pontos lelközmeretes k szolgál és.

SÜRGŐNYDIJ CSAK .............50 cent
Minden mis óhazai üggyel bizalommal fordulhat hozzánk.

MEGTAKARÍTOTT PSNJET HELYEZZE EL AX THE SPIRA SAVING A LOAN CO-NAL. 
amely 6% kamatot fizó* telje* biztonsággal, 

óhazai ievólbdlyegst rendelhet nálunk. írjon móg ma.

Leveleit címezze így: „PÉNZ VISSZA” 
Garancia-levél MINDEN 

zsákban
THE SPIRA INTERNATIONAL EXPRESS C0. 

23*7 Oetarie Street, derekai, Okié.
í
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TEMPLOMSZENTELES WINDS0R0N a kedves és hangulatos darabnak az z legszebb rendben folyt le ez u es
tély.

Érd* és tehetséges ez a műkedve
lő gárda: Rákos István él Tóth Ist
ván elsőrendű színpadi alakítást nyuj 
toltak. Csiszár Dezső kitűnő átéraéo 
•el játszotta a darab egyik főszerepét 
Jobb kapitányt, mint Trlpzánazkl 
Sándor, nem találhattunk volna. Czlk 
Ferenc Kuruc Sámuel alakítása beil
lett volna akármelyik zzlnpadra la A 
nők közűi Czlzzár Erzsiké tempera- 
mentusan Játszotta a darab ■ nőlaie 
repét. Mrs Temessy bájos volt még 
sx öreg asssony azerepében Is. Kltü- 
nnő volt Mrz. Nagy Is, mint Tarnál 
Pétemé.

A táncot Ctegezi Mariska nyitotta 
meg Szanlzzlal rendezővel. A zzépzzá 
ma közönség egészen éjfélig volt e- 
gyfltt és a Wlndsoron valaha eltöltött 
legkellemesebb ssőrakosás kedves em 
lökével távozott el mindenki.

Visszatekintve erre a két ünnep
napra a kanadai magyarság két Igaz! 
örömnapja volt ez, ahol a szivek Iht 
tata éz harcolni akaró tűte adták meg 
minden eseménynek a színét.

A Kanadai Magyar Újság őszinte 
örömmel értesült a windsort templom 
avatási ünnepségek fényes sikeréről, 
mert jól tudja, hogy az olyan kiváló 

Az egyfelvonásoe után magyar tán tehetségű és nagymflveltségü prédlká 
cok követkestek. All István. Fábián tor Irányítása alatt — mint amilyen 
Sándor, Csiszár Dezső. Ssanlsxlal éa a hívei általános sxeretetének örven- 
Sándor Bálint voltak a rendelők. As nő Tiszt. Dr. Molnár Jenó — a wtnd- 
egész művelt magyar Ifjúság híven sori református templom a vallásos- 
követte a rendezők útbaigazításait és Ságnak és haxasseretetnek újabb eröe 
Így mindenki hozzájárult ahoz. hogy, vára ieeod.

A LIMINMH AH ITAT JEGYIBEN FOLYT LE AZ ÜNNEPÉLY, MELYEN TESTÜLETILEG VETT 

SUSZT A WINDSbm MAGYARSÁG MINDEN EGYHAZA ES INTÉZMÉNYÉ —

LAS AZ UCCAN — KÉTSZÁZ TERITSKES DÍSZVACSORA —

ÜNNEPÉLYES FELVONU-

SOtt

Jollus elsején ős másodlkán za> i reáblzottat hűségesen teljesítse. Meg 
Jatt Is • windsort magyar reformálni említette azután még Rév Paulln azt 

felszentelése. Vasárnap dél- 
WStt Uz órakor még zárva voltak a 
templom kaput Ekkor már templom 
hesementjébeo felsorakozott a lelké- 
szl kar ét az elöljáróság. A gyüleke
zet pedig » templom eláttl téren he- adu a templom kulcsát Kovács Lász- 
lyszkodétt el. Peothnn dálelátt Uz 6- ló egyházgondnoknak, aki kinyitotta 
iákor Kovács Károly lenawandal lel a templom ajtajalt éz a gyelekezet a 
kész Imája nyitotta meg a templom ng zsoltár 6 versének éneklése kőz-

templomba

vannak, ma velünk örvendeznek, hogy < romlik és sűlllk. Aki Isten Igéjén é- 
jó helyen látnak minket. Minden gyér pül, az megépíti az ö saját hálábanla. hogy s gyülekezet tagjai mind.

munkájukkal vagy centjeikkel hozzá me|( £p|tanek xxQletik Akik Itten va- ás a azeretetet éz békességet. Ennek 
járultak ahoz. hogy z felszentelésnek mln(j építünk Legelőször a ma a templomnak a fundamentuma ket-
ez az örömnapja elérkezzen.

Ezen beszéd után Rév. Pzulln át
kunk életsorsit. A vándorl magyart tőé: az egyik az, amit Sándor Bálint 
Itten Kanadában különösen két dolog lerakott, míg n másik igaz fundamen 
izgatja: az egyik a siker, a másik a túrna a boldog és békés református 
boldogság. Egyik dolog sem lezz ma- hivő családok életében van lefektet- 
gától. MIndakettőt építeni kell. KI Iá ve. Boldog gyermekek, örvendező asz 
lőtt már olyan dolgot, hogy a kövek szonyok és kemény Jellemű férfiak bé 
és téglák maguktól lettek volna hás- kén. hittel teljes életében épül a lég 
zá, vagy templommá. Az élet sem szebb templom, mely láthatatlan, de 
nyújt soha senkinek késsen sem el mégis Igaz, mint Isten országa. A fel 
kert, sem boldogságot Ezt fel kell é- szentelés nem befejezése az épltés- 
ptteni. Magától soha semmi sem lesz nek, hanem kesdete. Ez a templom 
Minden csak as értelmes építőt vár csak Ígéret: a vándor magyar sors 
Ja. As életben a siker törvénye az, bán a siker z boldogság, az áldás Igé 
hogy nekünk magunknak azakadatla- rete. Az Ige úgy mondja, hogy min 
nul épülnünk kell. Aki nem épül. az denklnek jó előmenetele leáz, aki épít

♦lőtt az ünnepélyt. Emu tán Rév. H. M. ben bevonult a 
Paulln windsort angol református lel a nagy és tágas templomteremnek 
késs a „Home Mtaainn Boán!" és z minden padja, minden talpalattnyt he 
Chatham egyházmegye képviseleté- tye zsúfolva volt ünneplőkkel. Egy kis 
ben beszédet Intézett n gyülekezethez változást okozott a programon az, 
Megemlítette, begy 
nak létrejötte legelőször Is » Szent nem tudott eljönni az ünnepélyre. He 
lélek munkája, azután Kovács Ferenc. iy#t a detroiti egyház segédlelkésze 
hamlltonl lelkész lelkesedésének, fá Kalabány István tlzzteletes foglalta 
TBdhatallan munkájának az áldása.1 el. Kovács Károly tonawandal lelkész 
Alig egy esztendeje annak, hogy meg { prédikált, majd utána Kovács Ferenc

hamlltonl tlzzteletes hirdette az Ur 
roo ás ma joggal gyönyörködhet hl- Igéjét angolul. A délelőtti Onnepé- 
tének érett gyümölcsében. De gyö- |Ten a wlndsorl és a detroiti egyház 
nyőrködhetnek benne n gyülekezet lel dalárdája adott külön számokat, míg 
kásás öa elöljárói ta, akik hittel ál- e detroiti Székely Rezső énekelte szív 
lőtték bele ebbe n felelősségteljes és be markoló, gyönyörű bariton hang.

Ne felejtsük el ján a XVI század legszebb egyházi 
végül azonban azt na emberi, aki lt- dalát, amelynek elme: „Piéta Slgno 
tan Igen sokat fáradozott éz áldozott: re'a _oh irgalmait Uram". A wlnd- 
Sándor Bálintot, akik vezette as épí
tőét Ma büeake lehet as elért ered-

a templom hogy Csutora# tlzzteletes Wellzndról

Kökorszakbeli múmiákat
találtak AlaszkábanEgész Kanada magyarsága üdvözölte 

a windsoriakat

apeztoU munkáját Wlndso

-—„4 Az Amerikai Természettörté- 
neti~Muzeum Alaszkába kikül
dött expedíciójának, a britlsh co 
lumblal Prlnce Rupert rádióál
lomásának Jelentése szerint si
került az Alentl szigetek egyi
kén három fölnőtt és egy gyer
mek bebalzsamozott holttestére
akadnia, egy — csupán nagy ne; megjegyeznünk, hogy a falak 
hézaégek áqán megközelíthető vidra bőrrel voltak bevonva a 
hegycsúcs tetején megkövese- mesteri módon kikészített orosz 
dett, fatörzsekből összerótt sir- láníóka bőrébe bujtatott mon- 
boltban.

A múmiák kétségkívül kőkor múmiák pedig még jónéhány e 
szakbell eredetűek, tehát lega- zerévet nyugodhattak volna, ha 
lább 10 ezer évesek. A sírboltra kiváncsi fehér ember föl nem 
legelső rekeszében levő holt- zavarja ők»t álmukból, 
test különös gonddal való bebal __

zsamozása és díszítéséből arra 
következtetnek, hogy valami ős 
régi uralkodócsalád mauzóleu
mára bukkantak, amit a halot
takat körülvevő teméntelen kő- 
korszakbell fegyver és kincs Is 
mutat

Talán nem lesz érdektelen

Csegesy Mariska Izsó temperámén 
tummal lejtett néhány magyar táncot 
cig|gjriene kíséretében, úgyhogy újra 
meg újra meg keUett Ismételnie. Vádi 
István senekara pedig kitűnő muzsi
kával szórakoztatta a vendégeket. A 
Szent András templom orgonistája 
xongorázott nagy slkerreL

Hétfőn délelőtt újra istentisztelet

Az istentisztelet után a wlndsorl 
gyülekesetet üdvösölték: Tlsst. Papp 
János, as evangélikus egy hás réssé 
röl. A katolikus egyház részéről, a rét 
betegsegélyző részéről elnöke, Rouf- 
ler Tamás és átadta az egyháznak az 
egyesület ajándékát, egy pompás é- 
nekmutató táblát. A Windsor és Kör 
nyéke Betegsegélyző és Társadalmi 

. Egyesület nevében Magyar! Márton volt, míg délután 3 órakor befejeztük 
köszöntötte az egyházat. A detroiti a kétnapos ünnepélyt. A templomban 
énekkar nevében Kalabány tlasteletes a vendégek és a gyülekezet tagjai 
adta át üdvözletét. A torontói és os- személyes bizonyságtétele követke

sori egybás énekkara Iáaslónak a 

„Templomssenteles1* című énekét ad 

ta elő, majd a délutáni tiszteleten Csl 

szár Dezső pompás soióénekét: „Fent 

a csillagok felett" kísérte a windsort

■Ínyre. Nagy férfiú Sándor Bálint.
— mondotta Rév. Paulln, ml angolok 
öt csak Alexander the Oreat-nek,
Nagy Sándornak hívjuk, fit ta as Is
teni gondviselés rendelte Ide, hogy a ] énekkar.

goi csontszerkezetre hasonlító

Dr. Molnár Jenő hatalmas szónoklata zett. Az egyház elöljárói közül Ko
csis Gábor és Kiss Sándor tettek hl*

hawai gyülekezet nevében Bucsln Be 
j la teológus beszélt Kovács Ferenc 

rész első 7 versé. Dr. Molnár a fel- tlszteletes, a hamlltonl, brantfordl egy 
olvasott bibliai rész utolsó mondatá- házak és a brantfordl betegsegélyző 
ra támaszkodott: „Azért épitének és üdvözletét tolmácsolta. Kovács Ká- 
lőn Jó előmenetelükMa mindenki roly tlssteletes a tonawandal gyüle

kezet üdvözletét hozta. Az üdvőzlé-

zonyságot. Az asszonyok közül AntalA délutáni Istentisztelet 3 órakor 
beadódéit: Rév. Paulln és Rer. Moor 
angol református lelkéssek tartottak 
bestédet. Ezután a gyülekezet leiké- 

hirdette az Ur Igéjét Textusát 
abból a bibliai leckéből vette, amit 
Bácsin Béla theológua választott ki 
» mai délutánra éa olvasott fel a gyű

k: a Krónika H. könyve u szüléink, akár élnek, akár as Ur előtt as üdvőilő táviratokat, amelyek kösül 
-------- , ’ , , --------- , . . legelső volt a montreáll fökonzulátu-

A POOL HÍREI tolták é* élénk üzleti ösuzeköttetéat
Józseíné és Kiss Sándomé. Az uj be

tartanak fenn a kanadai Poo* szerve
vándoroltak részéről Husztl Meny- A saskatchewanl Wheat Pool ée cettel, 

a kanadai főiroda nagy megelégedésbért mondotta el el azt, ami lelkét é-
A Júniust saskatchewanl esőzések!rlntette. Egymásután és örömmel e 

melkedtek szólásra az egy liáz tagúk, 
és vendégek. A római katolikus egy- 
ház gondnoka szép szavakkal tett bi
zonyságot öröméről. Tóth Mihály tlsz 
teletes Detroitból, hirdette az igét és 

sunk ügyvivőjének a távirata a m. klr fejezte be megkapó szavakkal a bi-

mondotta dr. Molnár.örvend,
Ez az őröm azonban pusztán észté ti- sékre a gyülekezet elöljáróságának 
kai. se financiális gyönyörűség. Fór- nevében dr. Molnár válaszolt, hálás 
rása talán abban rejlik, hogy drága köszönetét mondva. Azután felolvasta

sel vette tudomásul azt az eredmé az utakat Járhatatlaná tették, mely- 
nyes agltáclót, mellyel a poolmegbi 
zottak a szerződések megszerzése ói 
dekében fáradoztak. Egyes vidéket

.71
i
nek következtében az agitáció szüne 
tel. A pool ügynökök az utak felszá
radása után, újból megkezdik tevé- 

„Nagyobbüzletemberei. Illetve kereskedelmi tes 
tületei annyira lelkesednek a farmer 
számára jobb buzáárakat biztosító 
pool eszméért, hogy különböző helyi 

A wlndsorl gyülekezet lelkésze sok ujogokban saját költségükön hirde-

kenységtiket. Jelszavuk:
Pool, nagyobb eredményt biztosit!’* 

Az estevanl és weyburnl Pool ki
állítás szép ereményeket hozott. A sas 
katchewani farmerek nagy érdeklő-

kormány nevében. Dr. ITJváry János zonyságtételek délutánját, 
a Magyar Szövetség nevében, a Home 
Mlssion Board nevében pedig Rer.
McNamara küldőt üdvözlő táviratot.
A gyülekezet elöljárósága megkérte 
lelkészét, hogy minden üdvözlést le
vélben köszönjön meg. A Békevári 
gyülekezet lelkésze ée gondnoka, a 
békevári baptista egyház lelkésze Tat 
tér Vilmos által Irt leveleket, vala
mint a Chatham egyházmegye elnö
kének levelét szintén felolvaták.

Este 200 terítékes bankett volt, a-

szor hangoztatta, Logy adni épen any léseket helyeztek el, melyekben a szer 

nyl, mint imádkozni. Az adakozás lel zódéseknek általános aláírását &ján-| képpen fogják megoldani a búza mi
ké gyönyörűen nyilatkozott meg. A lották.

dést tanúsítottak az Iránt, hogy ml

nőség szerinti osztályozást és a Pool 
A saskatchewánl ^héat Pocihoz j organizáció tevékenysége felől pon-kegyes adományokat később nyugtáz 

za a gyülekezet elöljárósága. A kétna 
pos ünnepély alatt 629 dollár gyűlt 
össze adományokból.

I
számtalan levél érkezett, melyben gra tos értesüléseket nyertek. Felkérünk 
találnak a Nemzetközi Konferencia minden farmert, hogy a kiállításon 
eredményeihez. Egyszerű farmerek le, látogassák meg a Pool sátrakat, 
vele! szerint nagyszerű gondolat volt 
a konferencia.

i

i1
A HÍR

— Maga nem te hallott a do 
fogról?

— Nem!

SZINIEL6A0AS■

Az ontarioi és teleti kis malmok 
tulajdonosai egyhangúlag szövetséget 
kötöttek a nyugatit*nadal Wheat Pool 

lal. A szövetséget Dominion Millert 

Assoclatlon néven már meg la alaki tózkodlk.

Hétfőn este a „Hajléktalan" elmü 
darabot adta elő az egyház műkedve
lő gárdája.

Csiszár Dezső és Cslk Ferenc 0- 
gyes rendezőknek bizonyultak ennek

melyen gyönyörű felkösxöntők hang
— Hogyan lehetséges?
— A feleségem vidéken tar

tottak -1. A Winnipegen megjelenő 
Kanadai Magyar V*eig tudósítóján ki 
Tül megjelent a Ssabarság képviselője 
a detroiti lapok részéről Fodor Zol
tán tulajdonos és Prattlnger Ferenc 
szerkesztő és a wellandl Kanadai Ma 
gyár Hírlap tudósítója. A detroiti ven 
dégek kőiül Vilid! ügyvéd angolul 
Míg Rouffer Tamás. Kim Sándor, Bn

L

Gondos Házigazda
BÁRMELY ALKALOMKOR NYUGODTAN TEHETI ASZTA
LARA A KITŰNŐ „WHITE SEAL SÖRT," AMELY TISZTA
SÁGÁBAN. EGÉSZSÉGÉBEN FELÜLMÚL MINDEN HA
SONLÓ GYÁRTMÁNYT. RENDELJEN A GYÁRBÓL ÉS 

MONDJA BE AZ ENGEDÉLY SZÁMÁT. 
ENGEDÉLY TULAJDONOSOKNAK HÁZHOZ SZÁLLÍTJUK

csín Béla. Kovács László gondnok.
Klein Jenő." a Szabadság szerkesztője

magyarul fejezték ki Jóktvtee-

Kiewel BrewingCo. Ltd.St Bonifice
81 178 TELEFON

tiszteletee volt, aki fáradhatatlan e-
Dergtával oldotta81 179 feest a

i*jHM • ‘- ■T >-
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MONTREALI
pénzkiildő

Kanadai bevándorlási ügyekben bizalommal fordulhatnak 
hozzám

KÖZVETLEN KÁBEL PÉNZK0LDÉS az óhazába leg
gyorsabban, legpontosabban és legolcsóbban. POSTAKEZE 

• LÉS díjmentesen, munkaelhelyezés. — ROKONOK ás SA
RATOK részére beutazási engedélyek gyors beszerzése 
Quebec ée Ontario tartományokba.

Kérjen pénzküldő ivet
1456 CITY HALL AVE. 
MONTREAL Que.

hajójegy és
1 •• • «• • aközjegyzői lt:_. ALEX A. KELEN.
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BEFEJEZŐDTEK A_________
STOCKHOLMI JUBILEUMI r±T“TS 

ÜNNEPSÉGEK Z„T*Z

Ezután A Boy érseki titkár ■ég legközelebbi programja s délután sek tesznek boné és k» ki le szármáz ében Igen négy esolgálntet
' tsk. A Kenedsl Magyar CJ4| nmer- 

.esztdjének lelkesít* besaéde után Blukról. Szeressétek ni u (hazát, amely
i kenyeret ed ée titeket Is sátrát de 

A ZASZL6SZENTELSSI ÜNNEPSÉG szeressétek s régit la. emelj Térét »d
te értetek.

Be ée most. mint ez Isten

Vodtcaka lesre, a Kenedsl Hegyez

Az ünnepséget körmenet előzte 
meg. amely a délelőtt felállított tábo 
rl oltárhoz rónait ahol a püspök a ka 
nadal magyar, angol és német papéig

Szövetség zlzknlését ée annak

Meghrtafc a. Kanadai Magyar Ujrtg Istváaffy Zoltán, a Cunard, T i* Imával és kéréssel, hogy legyen ea 
a szimbólum nektek hitet reményt, 
életet adó erő. az élet mindennapi 
küzdelmeiben ée hazánk boldoguld 
Sábán.

rínak munkájára egyformán szflkaé- 
Istián a North Germán Uoyd képvt ,, m tekintet nélkül arra. hegy 

•<»» anpla.'sóletében. Illető milyen nemzetiségű. Dr. Vhrlch
* •* szimpatikus egyéniségével teljesen

— sok megpróbáltatáson it komé

segédletével végeste a zászlóezente-ml (ejthessen ki feltétlen malést Az ünnepeég megkezdése előtt 
újból gróf Mikes püspök tartott bessé 
det, melynek folyamán a következő-

i a magyarság többségének megért* tá 
moga lázára. Óvakodjék 
gyár ember a felfordulást ezltó kom
munista újságoktól ée a felelőtlen ele' 
mek aknamunkájától. Bízzék a ms, 
gyáráig komoly vezetőiben ée azokra 

akik a becsület utján ha-1

Ikarotok között tolt eL Az DÍSZE BSD megnyerte magának a telep lzknszé
lefolyásáról a rézzletee tó gának szivét. Ezután Schefbeck lat 

ktr. konzul a magyar kormány 
nevében mondott lelkes felkössön tót.

Hallban felállított dlzgemelvényen a 'M“8r D,e,Ten “*“»*• *
Iföpáaztoron klv%L Dr Chrlch. s^at 10801 után.

(A Kanadai Magyar Újáig kiküldött'chawanl népjóléti miniszter a tartó- ^ mW*rU‘ tol7tlttl bM*é<Wt: 
tudósítójától) .mányi kormán, képlvaetoje. Sebet ~ T‘*T°k Ö°8k k8lfl1' «“*

külöovooata a kéMl"^ »*,váo m. klr. konzul. A. Roy. k01,ö,d6° ^
értek, titkár. Vodiezka Imre apát. dr. °ek- bec*fl,etet- eti.merést. dicset
__., . szerezni. Nekem Jutott az aSzabó János, Bllckhardt Tivadar, dr.

hogy Itt az Idegeben ar magyar kor
mányt képviselhessen, de ezúttal le
mondok enól a hivatásomról, mert Itt 
van közöttünk Magyarország egyik 

I nagy fia. gróf Mikes János püspök ur 
Öméltósága, akit az óhaza követe gye 
nánt van szerencsénk üdvözölhetni kö 
vünkben, ünnepnap ez nekünk, bog, 
ez a nagy hazánkfia kijött fáradságot 
nem kímélve, hogy lásza ée személye
sen meggyőződjék arról, mit tettünk 
ml Itt a magyar név megbecsüléséért.

bemutatásokat társas ebéd kő- A ZASZLÖSZOGEK BEVEftgÜEérkezett hoz
zánk ée ezt az zlábhiskbsn közöljük: amely az ünnepeég legnagyobb — Mielőtt a zászlót megáldanám, 

átadom nektek a belügyminiszter ur 
üdvözletét Néhány nappal ugyanis el
utazásom előtt felkerestem öt, meg-|«*k elhangzása közben.

A hétfői nap a nyilvános ünnep

A püspök beszédét a zázzlószögek 
bevetése követte szebbnél szebb jeli-

társadalmi eseménye volt A Magyar

STOCKHOLM, Július 10.

I kérdezvén, hogy mit üzen a stockhol
mi magyaroknak „Mondja meg nekik]
|-mondotta, bemgnnlnlzzter-bog, * Gr6f M,k" P0*** * ^
1 mióta a belügymlnizztérlum élén ál ly,mln li'°*1,Ut te“ 1 és
tok. »b. annyi örömöm nem volt. Iee,lerh4,,r ,elepen ** 1 klp01,irl 
mint mikor a kanadai magyarokról je 
lentinek nekem és hogy tissteletem

lések és asórakosáaok jegyében telt
— A LORDOT AZ ’STEN

Mibe* KÜLDÖTTE...
•lombét esti órákban érkesett meg a

Igen asép bestédet mondott a kip 
lingi poéta lelkű Isaák Gyula, n^elybee* 
a huasonöt ér alatt elért eredménye
ket méltatta. Minden magyarnak, ki 
kell venni aa ót megillető réast a Ro- 
thermere akcióból — folytatta tovább 
— mert a Lordot Isten küldötte ée ad' 
dig nem ssabad nyugodnunk, amíg Ma, 
gyarorstág ilyen állapotban van.

Moker Gergely, a wakawiak névé-' 
ben Üdvösölte a stockholmiakat ée ki
mentette a rosss utak miatt távol 
radtakat, kiknek üsenete: — Hasád-j 
nak rendületlenül...!

Hollinger Jóssef, a ssékelyföldiek^ 
nevében üdvösöké a nagygyűlést, o-j 
gyet ért és re busdltva a kanadai ma
gyarságot. melynek áldásos eredmé-< 
nye nem fog elmaradni.

A naggyülés alkalmából a magyar 
ság táviratban üdvösölté Wllllngdon, 
lordot, Kanada kormánysóját, 8scl-| 
tovssky Béla, m. klr. belügyminisstertl 
és lord Rothermeret.

As ünnepséget a János Vttés elő
adása fejeste be, amelyen ugyancsak^ 
megjelent gróf Mikes püspök klaéro-< 
tével együt*.

: templomban rövid imát mondott
A délután folyamán as egy begyült 

telepek képviselőinek réasvételével a 
Magyar Hall körül elterülő térségen 
nagygyűlés volt, amelyet dr. Sántha 
Pál ssavai * esettek be, majd a nagy
gyűlés elnökéül megválaastott Hordó 
sy Iván lépett as emelvényre és töb
bek kősót t a követ későkét mondotta:

— A magyarlakta területeknek 
Csonkamagyarorssághos való vlsssa- 
csatolásáért slkrassálló Rothermere 
akciót nem kell réssletesen ismertet 
nem: a nemes lord által kltüsött cél 
asent meggyösódésként él minden V 
gax magyar ember sslvében.

— A mai ünnepnapon Inkább ast 
szeretném körvonalazni, miképen ve
hetné ki a kanadai magyarság as ót 
megillető résst ebből a fajunkra oly 
sorsdöntő fontossággal bíró mosgalom 
hói és a gyakorlatban miképen kapcso 
lódhatik bele a Rothermere akcióba.

— Míg az öreg kanadások könnyen 
eltudják képselnl, as újak pedig sa
ját bőrükön tapasztalták, hogy mily 
elviselhetetlen keresztet rakott a ma 
gyár nép háborúban véresre sebzett 
vállalra Trianon: a Kanadában felese 
peredet! magyar nemzedék — ha érzi 
is, hogy fajunkat igazságtalanul piss 
kos balkáni^érdekek Igájába dobták, 
a klsántánt Jóssántából az egéss vilá 
got elárasztó magyarellenes propagan 
da mindenre elssánt felkészültségé
vel nem meri fölvenni a vitát.

A magyar nép érdekeiért küzdő 
Kanadai Magyar Újság külön angol 
nyelvű hasábokat szentel a kanadai 
magyar ifjabb generáció — sajnos — 
magyarul csak Igen kis százalékban 
olvasó tömegének, hogy ezáltal is tá

Sőc. Izgatottan várta a magyarossá- ““b* P41 *• n#hlnlr W™yékbell né 
előkéezűle ra*t P1^bános, továbbá Hordósy Iván, 

dr. UJváry János, a Szociális Nővé
rek ée as első magyar telepesek kő

g! főpap érkezését és nagy
klfejezéseképen küldőm nekik ezt a 
zászlót."

— És most kérdem, miért ünne ! 
peljük ennek a zászlónak a felavató j 
rát? Ez a zászló nemcsak egy selyem 
darab, a zászló egy jelkép. S ez a zász 
ló magában foglal egy gondolatot s 
ennek a zászlónak részeiben benne 
van sok magyar szívnek az érzése: ez 
a zászió sokkal többet Jelent, mint 
egy szép kép.

Fiatal koromban Gyergyóujfaluban 
voltam plébános és ott a falu kis temp 
loméban egy régi, rongyos zászló len 
gett. Ez volt a története: a székely 
katonák is fegyvert fogtak a szabad 
ság védelmére 1848-ban, legyőzték Ö 
két, azonban a zászlós ezer veszélyen 
keresztül elvitte a zászlót a csatatér
ről. Otthon összehajtogatta, berámáz 
ta s mint egy képet helyezte el házá
ban. Később, mikor visszaállt a béke, 
akkor elvitte a templomba, mert egy 
népnek a szeretete rejlett a zászló
ban.

leket telt a fogadtatást*. As állomást
ée környékét valamint a város kásáit

és .-ip.1 lakosság cgyfor- ,m n*hAnyan foglaltak helyet. A kö
mén gyönyörűen feldleritette magyar ,9n,#* "bü r*“e- mintegy siáahat 
de engol sálatokkal, ssallagokkal de Tanan ■ Hallban, többssáian pedig a 
söld gályákká! A telepen három dia- Ha*' k6rfll *m«lt lombsátrak alatt fog

laltak helyet.

a magyar

<

dalkaput állítottak fel. amelyek! 
megy hetükkel volt olvasható: A dlaaebődet Ima nyitotta mely u-

tán dr. Sántha Pál plébános a telep 
A vonat érkesdsdhei kivonult a Odvösdlte Magyarország meg

bigottját és fópáaitorát és kifejtette.

1N1 — IMS — Weleome.

stockholmi magyarság nemzeti vise
letbe öltözött lovas bandériuma ma
gyar ée angol lobogók alatt és a vonat 
hói klaaáló magyar fópásstort látható 
lag mélyen meghatotta a színes lát
vány és az a szeretet, amely a fogad-

EZ A MAGYARSÁG NEM

VESZETT EL ...
hogy gróf Mikes János püspök meg
jelenése kétszeresen Is történelmi e- 
seménnyé avatja a jubileumi ünnep
ségeket a kanadai magyarság törté- j haza a magyar nemzetnek szeretetün-

ket, ragaszkodásunkat.

— Méltóságos Püspök ür! Vigye

nelmében. Biztosítom 
mindnyájunk nevében én, aki köztük 
élek, értük dolgozom, lamerem öaazea 
bajaikat ée örömeiket — ezért szen
tem őket lelkem egész melegével, — 
hogy ez a magyarság nem vessett el 
Magyarország számára, ez a kolónia 
nem veszett el a magyar haza ssámá 
ra, hanem Itt a messze Idegenben Is 
dicsőséget, becsületet szerzett s ma
gyar névnek. Huszonöt évvel eselött

Az üdvözlése’ a főpásztor vála
szolt az alábbi gy-nyöH1 beszéddel:

— Mélyen meghatott engem ez az 
ünnepély, hogy Ide jöttem és Itt e- 
gyfltt találtam egy teljesen magyar 
közönséget, amely Itt Is megőrizte a 
magyarság minden patináját. Ezt a 
magyarság csak a hitközségnek kö
szönheti. máiképen ezt a tömörségét 
nem tudta volna megőrizni.

— Kérem s jelenlevőket, hogy ra
gaszkodjanak saját vallásukhoz, saját 
egyháikösségükhöz, mert amint e fe 
lekezelek nagyobb erőt képviselnek 
az egyez embernél, úgy az egyházköz 
ségek egymás mellé állva, egymással 
kesefogva, közős akarattal hatalma
sat lendíthetnek a magyar ügyön.

De ez nem elég nekünk, ml többet 
kérünk, többet várunk önöktől. Nem 
elég az. hogy Itt az Idegenben meg
őrizzék magvar nyelvüket, de kell 
hogy fenntartsák az óhazával a kap- 

: csolatot. Ha más nemzetek 
talkkal erősítik anyaországaikat, úgy 
ml magyarok az Idegenbe szakadt vé 
relnktöl várunk megértést és segít 
séget.

tatásból kiáradt. A stockholmi
kar rázendített a magyar hlmnuasra, 
amelyet a Jelenlevő többszáz főnyi tő 
meg együtt énekelt a vendégekkel. A

hotelra Schefbeck István, m. klr. kon 
sül, Dr. Szabó János, treotoni plébá
nos, a Kereszt lap szerkesztője, aki 
egáee utján elkíséri Mikes püspököt, 
továbbá Dr. UJváry János, a Magyar 
Szövetség elnöke és a C. P R. tár 
saság egyik főtisztrtaztojs.

A jubileumi ünnepségek vasárnap 
délelőtt ünnepélyes nagymlsével kéz 
dódtek meg, ezt megelőzően a hitköz 
eég tagjai megkoszorúzták az elhunyt 
magyar úttörők zlrjzjt.

És ml van ma ott. ahol egykor el 
rejtették a székely zászlót? ... Ma Is 
el kell rejteni. A ml zászlónk ott ma

ÜZINIELoaOAüItt vadon volt a ma mit látunk? Temp 
lom. Iskola éa magyar népmüváeset 
Amikor i-f-ia—a, -Ttf1r »cm loboghat, hanem hazaárulásnak

gondoltak ée as Isten megáldotta hü-

*
János Vitéz szerepében Slvák 

Pista, Iiuska megszemélyesítője - Be
csű Ilonka, nemkülönben a darab tőm 
hl szereplői: Trohák Péter, Ssumutke 
István, Kocika Gyuri, Kocaka István 
né, Vendrl Bénlné, Boffer Józsi, Moh, 
nár látván, Fazekas András, Korzka 
István, Slvák Tóni, Korzka Józsi, SÍ1 
vák Miklós, Glauck István, Slvák Fe-( 
renc, Slvák Mihály. Fazekas Brill, 
Nagy Anna, Nagy Erzat, Tóth Lujsl- 
ka, Drózda Mari, Terepoczky EteL 
Tóth Lászlőné éa Glauek Istvánná va

nevezik, ha valaki szereti azt. Elvet 
ték tőlünk kincses Erdélyt, s látjátok, 
ott nem lenghet a magyar zászló .. 
De a szivekben megmaradt, amit a 
zászló Jelképei: A hűség és a hit.

Ez a zászló Jelentősége és ennek 
örülünk ml ma. Mert ez a fehér zász
ló Jelképezi Ház ősök hitét, amely hit 
megőrzött bennünket annyi veszély 
között, ez a hit meg fog őrlanl ben 
nünket a mostani világégésnek sze
rencsétlen körülményei között Is.

Ezen színek alatt küzdöttek meg 
a ti őseitek annyi dicsőséges csatát. 
Ezen színek alatt mentek magyar ö- 
selnk a keresztes hadjáratban a Szent 
(öld védelmére. Ezen színekkel véd- 
lük meg a nyugati kultúrát.

— Nektek harci lobogóra nincsen 
szükségtek, mert szabad államnak let 
letek szabad polgárai. De szükség van 
a zászlóra, hogy a zászlónak a lelke 
a ti telketekben la tüzet gyújtson. Mert

ségüket; az 0 segedelmével boldogul 
tak. Ez a segítség, ez a kegyelem tet
te lehetővé, hogy ez a telep ma áll, és 
virul, a hogy eat a mai szent ünnepet 
megérhettük. Kedves magyar testvé
reim, tartsák meg magyarságukat, a 
nemes magyar lovaglás jellemet, sze 
rezzenek dicsőséget a magyar fajunk 
nak, de tegyenek ugyanakkor hűséges 
kanadai polgárok, polgárai az ujhazá- 
nak, hogy Itt Is megismerjék, elismer 
jék tudásukat, mert a tudás és ráter
mettség, mely önökben meg van éa 
amelyet ez és a körülötte fekvő ma-

NAQYMISE A SZABADBAN

Mtadenki attól tartott, hogy a bo
rús Idd esetleg esót fog hősül, azon 
ben e félelem szerencsére alaptalan
nak bisonyult, mert bár a nagymise 
elad perceiben csepegett az eső, az 
Idő később kiderült ee gyönyörű nap
fényessé vált. A nagymisén, amelyet 
a templom mögött felállított tábort ol 
tárnál tartottak, megjelent nemcsak 
minden stockholmi magyar egész CBS 
ládjával. de ott voltak a nyugati ma
gyar telepek képvlaetol le (Plunkett, 
Punnleby, Békevár, Wakaw, Regina, 
Saskatoon, Esterházy, Kaposvár, Cana 
Atwater, Whltewood. Székelyföld, Má 
riavölgy stb.)

Az evángéllum felolvasása után a 
magyar főpásstor a szószékre ment. 
da onnan msgsssiárnyalása beszédben 
fidvösölte a meaase Idegenbe szakadt 
híveket, telkükre kötvén, hogy hitük
höz ée nemzetiségükhöz ragaszkodja
nak. mezt, ha minden elveszettnek lát 
esik Is — úgymond — semmisem ve-

jékoztasaa őket a ml fajunk ér 
tékelt elismerő nagy államférfiak és lamennylen kitünően megállották

gyarma-

tudósok lráaal nyomán a magyaraá- lytiket a zongorákiséretért hálás ki
got érdeklő létkérdésekről. szönet Illeti Mlhályfl Istvánt. A be

tanítás nehéz munkája elsősorban A 
jSoclális Testvérek lankadhatatlan hu* 
galmát dicsérik, akik a hitközség 

Mert az Ifjúságnak ki kell használ tisztviselőivel karöltve az ünnepségek 
nla angol nyelvtudását és a vérbeli - egész lefolyása alatt mindenütt ott vol 
kanadaiakkal való összeköttetését ar tak, ahol munkára, rendezésre volt 
ra, hogy a magyar ügynek minél több szükség ée valóban gyönyörű teljesíti 
barátot szerezzen. jményt végeztek. Közsönet Illeti azon

Alakítsuk meg minden magyar te- bán a telep mindenegyes tagját, 
lepen a Rothermere bizottságokat, ma páratlan áldozatkészséggel Jár 
gyarázzák el az öreg éa ujkanadás ma- hozzá az ünnepség sikeréhez és I

A FIATALSÁG SZEREPE A
ROTHERMERE AKCIÓBANgyár telepek napnál fényesebben, kéz 

zelfogható eredményekkel Igazolnak, 
a boldogulás egyedüli lehetősége. Ra
gaszkodjanak a föld növeléséhez, ős
foglalkozásukhoz, mert ebben fogják 
biztos és állandó boldogulásukat ta j 
lálnt. Igaz, hogy a vadont termővé ten í 
ni majdnem emberfeletti munka, a sl

ő igyék ezek haza, amit Itt az idegen- ker lassúbb, mint az Ipari munkánál. ^ azerethetl, mint mikor az betegség
be® szereztek, tudáaukat, tapasztala- de viszont, ha megküzdöttek a kezdet ben van. És én most azt mondom ö- 
suka*» látókörüket, amelyeket nehézségeivel, maguk a gazdák a por nőknek, hogy
használjanak fel odahaza éa fordítsák

— NE LAZULJON MtG A

KAPCSOLAT AZ 6HAZAVAL

Ezzel kapcsolatban van egy kéré
sem önökhöz. Gondoljanak arra, hogy 
egyezer talán egyik fiukat mégis viszt
szaküldik őseik földjére, ahonnan ö- 
nők évtizedekkel ezelőtt elindultak. soha gyermek az anyját jobban nem

nyárok a kanadai lakolázottaágu Ifjú kell megemlíteni a stockholmi 
nemzedéknek mindazt, amit a Rother asszonyokat, akik valóban n 

akcióról és Magyarországról tud vendégszeretettel látták az

a ml közös jó édes
anyánk, a ml drága magyar hazánk 
halálos betegségben ven. Isten segít 
légével kezd ugyan már gyógyulni, 
de sokáig fog tartani a teljes talpra- 
állás.

tájukon éa utódaik megélhetését biz 
toaltják. Azzal tudunk legnagyobb di
csőséget szerezni óhazánknak azzal 
boldogítjuk legjobban, ha ml Itt Isten 
segítségével boldogulunk.

A nagyba tás aal fogadott beszéd u 
tán a társasebéd véget ért ée az ünnep

mere
nak éa — ha öregek és fiatalok egy- megjelenteket. Mindenek!elett ai 
aránt fö‘ fogják világosítani kanadai bán az érdem dr. Sántha Pált, a

Magyarország javára,
I

— Kapcsolatunk az óhaza és az 
Idegenbe szakadt magyar véreink kö
zött ne lazuljon, hanem évről évre e- 
róeebb legyen, amely reményében e- 
melem poharamat a magyarságra éa 
annak vese tőire.

lepnek eat a kiváló ás fiatal pléhél 
eát Illeti, aki a Jubileum gondolát 
legelőször felvetette ás azt soké 
szinte emberfeletti erővel, de mdf 
megvalósította. Nemcsak a stockfc 
ml magyarság, de egész Kanada n 
gyarságának hálája Illeti meg a Ti 
sett munkáért, mert a stockholmi 
blteum. nemcsak helyi jelen tóeégl I 
nepeég volt, de finn épségé volt az 
gésa magyarságnak, amely a legtát 
labbl magyar telepekről Itt össaegj 
ve, testvéri szeretet ben forrott öesi 

Isten adja.- hogy a magyarság, 
mely ea utóbbi időkben kulturális I 
lödésének és élnlakarásának ml 
több és több jelét adja, vonja le 
stockholmi ünnepségek srépségad l 
nnlságalt és igyekezzék hasonló

ismerőseiké' *» meg fogják győzni a 
kételkedőket ügyünk igazságáról, ez
zel nemcsak fölretiport hazánk, ha
nem zaját fajunk megbecsülése érde-

i esett el mindaddig, amaddig bitünk
megmaradt A hatalmas lendülettel ás 
mélységes szeretettel elmondott 
vak sok magyar szeméből csalták ki 
n könnyét akik valamennyien mélyen

Addig Is tegyen az anyának vigasz 
talása, hogy az 6 gyermekei büaége-

A nagymise után Dr. Sántha be
itatta Miki püspöknek s kanadai

magyarság több tágját kösöttük Hor
Ivánt lapunk saerkeestöját aki

,

nett Stockholmra, valamint Mlhályfl 
Istvánt a Kanadai Magyar Újság kla 
dóhivatalának vesetájét aki a rendé- 
■éti mar ká Istók kan elejétől végig 
részt vett

n telep plébtno-
kelmek rendezésévelsa a
véleményét gondolatait kicser! 
hogy ezáltal minél előbb elérjük 
lám ennyiünk nagy célját: as eg

kanadai érdekeltségektak a
jelent képviselet: W. Stapbten. T. P. gee kanadai magyír UMhalM

.Devtte, P. Láng, a CNR
CL B. A.Dr. Ordf Mikes János püspök.

10 -én délbena fsáé.
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Bbaaohst fogja kégvt-wtai u eechartas 
lakaa-ltlkaa rtláatoesreeemsaa.

Mae HUNGARY AND 
THE WORLDS 

PEACE
MACD0NALD5EuieCutA

15tr. nwt w*áréi ta year a go that 
tha lajuetlee whieh the Puct Treaty 
inti ittad

K Jwt
i: Mr L Bhatdk a kOvettosö

A lnhwitt iekáey 
iriwtl cmymI áfanttáktt.

Foote CPR Omdal Pbotographer.Rfttt fehrtatta wUfci 4a Ti
SEm Main 8t Winnipeg MánAnnstrilln torára brought te the worf#e atlantion by

nebie friend, Lordthe action ef 
Rothermere. Up tilt then we Miffered 
unknow te the mejority ef the civilt-

*WM««H.kí,rU-S.
( ZIC-ZAO )

Cigaretta Papír iagyee
Újra kísért az oláh királyné 

látogatása
poople, and avan If we dld try te 

raiae our voica te a dignifted pro test. yt fent la kaphat*.

K <
Ugytátszik as oláh királyné nak hirt, hogy Mária oláh király 

akarta észrevenni, hogy ta né Deana hercegnével 
valyl fogadtatásakor csupán tea megörvendezteti az Egyesült ál 
•ék-lásaék ünneplés volt as a hunokat és Kanadát ■ teljes há 
sok cécó, amivel as Egyesült All rom hónapig fogja magát finné 

körülvették — avagy peltetnl a szabadságaxeretS ame 
a sok erdélyi arany elrabiáaa el rikalakkal, míg ugyanazon Idő 
lenére nagyon lapos as oláh ál- alatt székely éa sváb véreink

millióit a népek önrendelkezési 
utóbbi annál la valósit- Jogának ürügye alatt tartja rab 

nübb, miután a legutóbbi buka- szolga-járomban Mária királyné 
resti kábeljelen téaek arról ad-

But Truth wlll prevail! And H
■n Engiiohmen, Lord Rotherm#- bízásából még Calgaryból Írtam jól megművelve, sok pénzhez 

inja*- dr. Horváth nak a Budapest mel jussanak. Ezt a földeladást a
veszprémi származású Schwarts 
József, calgaryl hivatalos meg
bízott vezeti, aki nagyon kesé

ié néhány napi használat után.
re, whe fint reál írod the A Nuga Tané U u|

■az étvágyatlett levő Törökbálintra, hogy a- 
zonnal Induljon útnak és meg 
se álljon Calgarylg, ahol tüstént 
föl lesz véve az egyházmegyei re Jár a magyaroknak s azért 
papok sorába, a Serédy Jusztl- róla csak a legjobbat mondha- 
nlán esztergomi hercegprímás tóm. Schwarts még tavaly mon 
által már régebben kiállított lég 
melegebb hangú elbocsátó le
vél alapján. Kldd püspök Calga 
ryban külön templomot épít a 
magyaroknak, talán még az I- 
dén, ezt a külön templomot én 
sürgetem legjobban két év óta.
Ennek az az oka, hogy bár ti
zenkilenc hónapot töltöttem Cal 
ga ryban, sem karácsonykor az 
éjféli misét nem végezhettem, 
pedig a betlehemesek még a vi
dékről Is bejöttek. Sem nagy- 
szomliat este a feltámadás lé
lekemelő ünnepélyét zászlós kör 
menetben. Sem a házasságkö
tésnél az esketést, mert az es- 
ketési forma Itten Canadában

as Izmokat, rendbetica ef the Treaty ef Trianon, and nőt a
aaékrekedéat, kihajtja a aaeleket a

be#őre the whele'wertd In hle mpny 
artlclee and opoechee. Fér thia, every 
trve Hungárián ewee a de bt ef endy- 

te hím, and threugh hím 
te the whole English Mattan: tha en- 
ly Nátlón In Hletery, we were taught 
whieh alwaye etood up fér tha righta 
ef ethar nátlőne, and whoae aenee ef 
Justic# alwaya promptad them te aea 
that Juetlce prevalled.

éa as eesel járó szédüléseket, vtaaaa 
nyert ^ ayageduágát. 
aslat ad aa arenak és kltOndaa fog 
tudni aledaL Vegyen abból a nagy- 
aserfl bevált orvoaaágMl még aa 
minden patlklbaL árulják, jótállie-

lamklncatár bogyeBártaa. mg
dotta nekem, hogy a lacombel 
magyar telepnek szintén kell 
magyar plébános. Biz a jövő kér 
dése. Ma annyi a tény, hogy a 
julius folyamán Ideérkező két 
magyar plébánosnak az a fela
data, hogy a kész helyen már le 
települt dolgozó magyarságot 
vigasztalja édes magyar szóval 
hogy ne csüggedjen, hanem biz 
zon a gondviselő Istenben, mert 
a nehéz kezdet után, mint a ré 
gi kanadai magyar telepek pél
dája mutatja, elkövetkezik a bő 
séges anyagi jólét korszaka, 
mely a bevándorló magyarnak 
álmát és Itteni életcélját képezi.

Szerény soraim közlését kér
ve vagyok a mélyen tiszteit 
Szerkesztő "írnak

sál. ha nem használ, vissza kapja a
pénzét.balkáni csőcseléknépe.

felhívás
iták elő. A jól sikerült ünnepély 
ről a közönség egy kellemes est 

1 emlékével távosott A Sít. Br- 
zsébet nőegylet vezetőségét SS 
elért siker buzdítsa a további ál 
dásos kulturális munkára.

A SzL Erzsébet nőegylet Jut 
15.-én dut 1 órai kezdettel tar
totta Bordeauxban az első plk 
nlkjét. Az elnökség legjobb erőit 
állította be a piknik nagyszabá 
su előkészítésére.

A montreáli kath. magyar hit 
község minden vasárnapi óra
rendje: Reggel 7 órától gyónta 
tás. 8 órakor kis mise, kereez-

MONTREALI HÍREK
A Plateau School dísztermé

ben nagyon szépen sikerült ün 
nepélyt rendezett a hitközség 
Javára a Szent Erzsébet nőegy
let. P. Hédly Jeromos megnyi
tó beszédében rámutatott a 
stockholmi magyar jubileum er 
köles! Jelentőségére s hasonló 
szellemű munkára buzdítva a hl 
veket, megnyitotta az ünne 
pélyt

A női énekkar Stróbl Anna 
betanításában és vezetésével [ 
gyönyörű szép magyar éneke
ket adott elő. Dávid Andrásné, 
az egylet elnöknője szóló éne-1 tény tanítással. 5—10 óráig 
kével ragadta magával a közön gyóntatás. 10 órakor szentbe- 
séget, úgy hogy ráadást Is kel- széd utána nagy mise. Délután 
lett énekelnie. Ugyancsak tar-2 órakor vasárnapi Iskola. 3 <V 
talmas beszédében Ismertette a _kkor ut4nlai utána a hitcikke 
SzL Erzsébet nőegylet szabá-l 
farait és nagy vonásokban meg,

-rajzolta as egylet működési lrá ^ines4k Mihá,y* hitközségi ta 
nyit Pap Vera lebülncselöen el Bot juUus 7.-én a gép halálra 

vatta az „Ezüst fátyol légén I zúzta. Temetése 10.-én volt Az 
dája“ c. melodrámát, melyet óhazában négy árvája gyászol- 
Ströbl Anna kísért, a tőle meg- ^ 
szokott művészi érzéssel Pékár 
Gyula egy felvonásoe d-ámájátl 
a „Magyart" Kovács József, Ráj
dy Margit, Kántor Manci éa ^ „yeeüitekbői jatt vmgatőba * hő n- 
Stróbl Annus nagy hozzáértés- én rését te oltárhoz Daku Elek Mai

séi és érés drámai érzéssel ad- **** íeánját

Kaczor Mihály, azonnal ktaSlJe elmét 
saját érdekében a Pannónia Western 
Canada Celenleitlen Society-vel.

Durlng thia pást year much fa*
veurable haa happened fér ua Hun- 
garie^n. Many reeponsible atateamen, 
In varioua cv*-*»lriee, hava itatod o- 
ver and ever again, that permanent 
peace cannot prevall in Európa until 
•uch injuatleea, as the Treaty of Tria 
non haa InfHeted upon us, 
rectlfied. There a re over three mil
iőn of our blood living under foreign 
ule, and undor the most oppressed 
ondltlons.

y

ars nőt

L>Sohasem
lehetettismeretlen. A magyar templom 

bán dr. "iorváth mindent úgy 
fog végezni, mint az óhazában 
szokás. Legalább a templom ma 
gyár levegőjében érezze magát 
odahaza az elhagyott kanadai 
magyar. A másik plébánost dr. 
Hanauer Árpád István, váci me 
gycspiispök a saját papjai sora 
bői választja ki. Ez a plébános 
la megérkezik nemsokára és 

^tihtymond'in fog lakni, hol már 
egy szerény lakás Is be van ren 
dezve i észére. Raymondon és 
környékén négyszáz magyar 
munkás dolgozik, köztük har
minchatnak már a családja Is 
megérkezett, a többi is kihozat 
ja a családját. Néhány év múl
va Raymondból nagy magyar 
város lesz az otta folyton fejlő 
dó cukorgyártás miatt. Ez a 
munkás, becsületes magyarság 
nagyon vágyik a magyar plébá 
nos után. Egy nagyon vallásos 
asszony, akinek hatéves kisleá
nya még az óhazában történt e- 
lőkészités után az én kezemből 
vette az első szentáldozatot, ki 
jelentette, hogy tehetségük sze 
rint mindnyájan hozzájárulnak 
■i magyar plébános ellátásának 

i költségeihez.

••gat 4a jégszekrényt L
•n álcáén éa kónnyO (ál
talakkal venni, 
érjen árjegyzéket éa min 
kaL 10 nap Ingyen pré- 

a éa Ingyen Jég, 10 hóna 
részletfizetés.

Plunkett,They ara net ailowad to apaak 
heir mother-tongue, thelr vary chll- 

dran ara forbldden avan to pray to 
helr God in Hungárián! la H eurpri- 
Ing that thelr feelinga grew more and 
nőre emblttered, and enly a llttle 
park le naeded and they wlll riaa 

and turn againat 
énd we know írom paat experleneae 
what thia mlght mean net enly te ua, 
and nőt enly to Európa, bút te 
whole world! May God grant that the 
reeponaible atateam 
reallaa the sltuatlon and adjuat our 
wronga in a peaceful way, Inatead of 
allewlng the Inevltable to take piaca. 
Lord Rothermere haa ahown the way, 
let us follow IL Adjuat our wronga, 
et eur own paopla return to the 'olda 

of thelr mother country, sattla our 
grievancee ind there wlll be a atrpng, 
United Nation, living In proaperoua 
peace and quietneas, a bulwark aga- 
net any diaturbancea from the Eaat 

and a country whoae every Citizen 
wlll alwaya be a loyal and grateful 
friend of that great Nation whieh 
flrat raiaed Its voica in Hungary's fa- 
vour: ENGLAND. So be It!

(Saskatchewan) 1928 junius 
26.-án alázatos szolgája

VODICSKA IMRk 
apátplébános.

Enyhíti a Vese és 
Máj Fájdalmakat IClyekről szóló tanítás. oO

KXtfUELVese, irtj éa hugyhőlya* bán tál ma
kit, égó árpást a rtieléeaél, hétfé- 
megillit, ha azonnal a híres Nuga 
Tone orvosságot kezdi használni A 
Nuga Tone nevtl gyógyszer (áthangol 
ja a belső szervezetet, ád uj erőt a 
gyomornak és megkönnyíti a vese éa

4*1 :

42321 '4^2the world

I AT menjen ügyelnek elintézésével Idegen helyre, bízza azt Te-
ontóben vagy környékén Dr. JANOSSY Irodájára, ahol mindez 

ügyét pontosan, lelkiismeretesen éa gyorsan fognak elintézni.
Olcsó, pontos pénzküldés.

Hajójegyek eladása.
Utlevélügyeknek elintézése.

Mindennemű bevándorálel engedélynek beszerzése 
Farmok, városi házak, telkek eladása.

Bárminemű blztoeitáa.
ÍRJON vagy keresse fel személyesen az irodát

CÍMÜNK:
156 PORTLAND STREET. (Queen Str. sarok)

MAGYAR ESKÜVŐ BÉKEVARON
Boné Lajos honfitársunk ki az E-

TORONTO, Ont. 
Dr. S. E. Jánossy & Co. 

Telephoné: Waverley: 1567
EZT A CIKKET ADJA AT ANGOL 

BARATJANAK OLVASÁS VÉGETT 
ÉS SZEREZZEN LEGALÁBB EGY 

UJ BARÁTOT A FÖLDR ÉTI PORT 
MAGYARSÁG ÜGYÉNEK!

A Stockholm, Sask. környéki magyarság szives pártfogá
sát kériVzonban a magyarság má

sutt is terjeszkedik. Köztudomá 
su tény, hogy a kanadai kor
mány elsősorban Albertát akar
ja benépesíteni mégpedig föld
művelőkkel, azért nem épít gyá 
rakat, mert akkor mindenki a 
gyárba menne dolgozni, a föld 
pedig parlagon heverne, azért 
a kormány azt akarja, hogy min 
denki a farmon dolgozzék és ma 
ga is farmer legyen, hiszen Al- 
l*?rtában a búza alá való föld
nek mégcsak egyhatod része
van művelés alatt, a többi fel' 
sincs törve. Ez okból az uj be
vándorló Calgarylg meg sem áll 
és a farmernél kell alkalmazást 
keresnie. Különösen kiemelem, 
hiszen a síját fülemmel hallot
tam tavaly az aratáskor, hogy 
az angol farmernek csakis ma
gyar munkás kellett, mást nem 
is fogadott el Kerestek is szépen 
a magyar aratók, naponta 5—6 
7 sót 8 dollárt és kosztol Meg 
takarított pénzükből a legter
mékenyebb vidéken, CalgarytŐl 
északra, Lacombe tájékán ed
dig hetvenen vásáróltak elő
nyös feltételek .mellett farmnak 
való helyet és egyik sem kapha 
tott többet egynegyed szekció
nál, mert a vasúttársaságnak 
az a célja, hogy minél többen 
Jussanak földhöz és a 160 acret 1

bíró Péterv ¥ borbélymester, kinek üzletében hűsítő Italok, fagylalt, va
lamint a legújabb magyar gramofonlemezek, magazinok 

jutányosán kaphatók.
FIZESSEN ELŐ A KANADAI MAGYAR UJSAGRA 

BÍRÓ PÉTER-nél.

KÉT VJ
MAGYAR
PLÉBÁNOS

!

I STOCKHOLM, SASKATCHEWAN.L
— Levél a Szerkesztőhöz. —

Mint lapunk egyik legutóbbi 
számában jeleztem, dr. Kidd, cal 
garyt m?gyéspüspökkel történt 
többszöri levélváltás után a na 
pókban fölkerestem az Albert* 
tartományban, Calgary város
ban és a délre fekvő Lethbrid- 
ge és Raymond városokban la
kó róm* kathollkus magyaro
kat. három napig szakadó eső
ben sorra látogatva az egyes csa 
ládokat. mint régi Jó ismerősö
ket és meghlva őket az álta
lam tartott isteni tisztelet látó 
gatására. Tizenkét napig tartó 
írtamnak az az eredménye, hogy 
két uj magyar plébános érkezik 
Alberta tartományba. Az egyik 
plébános az én legmelegebb a- 
jánlatomra a több nyelven be
szélő dr. Horváth József lesz 
aki Calgary városban fog szé
kelni és Lethbridge is "hozzá fog 
tartozni Dr. Kldd püspök meg-

A LETHBRIDGE! ÉS KÖRNYÉKI MAGYARSÁG FIGYELMÉBE

Tisztelettel értesítem a lethbridge! éa környéki magyarságot, hegy 
folyó hóI...

21-én
az alakuló református egyház eogltéeáre a Magyar Hallban mulatságot 
rendezünk, melyre az öaezmagyaraágot azeretetel meghívjuk, várjuk éa 
HHalté Italokról gondoskodni fogunk. A zenét „WOJTKU“ bandája szol
gáltatja. Tisztelettel a rendezóaég nevében:

ÖREG HORDÓT
SZARKA JÓZSEFM utat a kép, mely a SEAGRAM'8 SS a lég- 

” • la* hordó roaapállnka. „A SEAORAM 
TESTVÉREK TARSAÉAG, Waterloo Oata- 
rioJ gyáréban van emlékül megtartva. Min.VrL

s
ELADÓ FARM.rezanéllnka érett, kltOné tölgy- 

fahordókban vaa tartva, torukat a Dominion
640 holdas alsó minnőségü földbirtok eladó. Van rajta jó 6 
szobás ház, jó istálló 36 láb széles és 50 láb hosszú. Van 100 
hold mivelée alatt de mindent miveié* alá lehet venni. Az 
ára 25 hold búza vetéssel és 35 hold zab vetéssel együtt, fel
szerelés nélkül holdankint 18 dollár. A vételkor 2 ezer dol
lár fizetendő, a többi a termés feléből.

■l ss.

1

KONYHA FERENC, közjegyző
YORKTON, Sask.BOX 51*.

. X;____________

Eladó földbirtok.
Nagy magyar lakta telepen a avauti állomástól 5 mérföldre fekvő, 

taljaaan bekerített jö épületekkel és kitüné Ivóvízzel ellátott 320 holdas 
Jé mlnéeégü föld eladó; (0 hold terméssel, vagy ogyharmad termésaol 
avagy termés nélkül Jutányos árban, méltányos fizetési feltételek mérőé 
kelt előleg lefizetése mellett. A többi fél termés és 6%-c-e kamat flzetée- 
eel törleszthet*

Értekezni lehet szóban vagy írásban

MALONYAI ZOLTÁN
•ja. FRBNCH LINE, 34* Máin ÉL WINNIPEG, Mán.
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I _ > Hit lám mijen hunt*ut<* a
Tapasztalatok, ítmn‘z^k m*s wiaMö«tek i*-
vagyis másszóval

A KANADAI HADIAM IMAAD 
ilófizetáei ára egy án három tollár 

A kiállításon mög hogyan jár '***vv* ő'-SO, negyedévre nyolcvan
tóm hát egy kis löd házra Iá- *"L *aid> “• » P®"1** heg.

>#gkíméljen bennünket » telesiegee

1

GERMÁN
LLOYD

l'J éa Umika sarmdty-ton kl van Inra egyfelül urak. 
másfélül hölgyek. Mondok mö- 
gájjunk. ex is valami tapasztal 
ni való. és nem is tsekéjség me 

Gondókodók közbe, mi lőhet rt ugyantsak süyetnek bele mi- 
ebbe a nagy Gömbötzbe, hogy a két felöL De ide tsak én 
olyan nagy erővel vüszi a zem möhetök be. mert én úr vagyok 
bőrt. Nem tsudálnám, ha bor vó|kend klvül margA mert kend 
na benne, mert az is vüszi a 86 nem ur, se nem hölgy, a til

sán y se gyühet be.
I — Lyó, — feleli rá a sógor, 
hát tsak tapasztalja mög kend 
hogy mi van benne ö. m. a f.

Benyitok, hát látom, hogy va 
jlaml levesös tálak vannak ott

a kiállításon szorzott 
tapasztalatok

szállítási forralom LLOYD 
bajákkal

MONTREAL .
de

BRÉMA
kMtt.

Segítségére leesünk
gyarországi rokonainak, vagy
barátainak Kanadába való kl- 
JöveteMedL

Brémába:
eembört. teák hogy az löfelf.

— ASzondi a sógor léköjjük 
mög.

Kabin osztályban .. $14648
Harmadik osztályban 10UG

Brémából: ‘
Kabin osztályon .... $146.00 
Harmadik osztályon 11 ISO 

Rendes hajó Járatok.
NORTHGERMÁN 

LLOYD 
654 Main Street 

WINNIPEG 
1178 Phlllipe Piacé 

MONTREAL 
10061—101 Street x 

EGMONTON
vagy a helyi OgyndkallJ

— Léköjjük mög mondok.
Hát a sógor elő vötte az bite- 

káját. oszt möglékölte.
No fene teunya szagu szél a falhon szögelve, aztán fölöt

te van az Írás, hogy aszondi: 
— 8 kr.

gyütt belőle. ,
Mondok a sógornak:
— Ez nem mönnyel szag, lát! 

e mán kend valamit a Mönnyek 
országábul?

— Aszondi még a szélit se.
Akkor a kapitány elkezd szag 

lálódni oszt ügön tsóváli az fe
lit, és éntöget az nemzeti ász- 
lóval lefelé.

Mit akarhat? Hát ereszkőd-

Aztán ott áll valami 2-ét úr 
Hát mlngyán mőgértöttem, ho 
gy mér tsak minket büntet min 
dig a rendőrség?

Mondok a zegyiknek tisztöt 
ur, mit jelőnt az a 3 kr.

Azt jelenti aszondi. hogy 8 ka 
raltzárt kap aki Ide hozza a fős 
téköt az trafik dohány gyár ha 
sználatára.

— Mondok kl füzet! azt?
— Hát aszondi az a zasszony 

aki itt áü.
—5 No mondok hállstennek 

tsakhogy etzör mán én is kapok

-

ünk ám visszafelé.
Mögájjunk mondok még som 

mit se láttunk.
De az nem Is felelt.
— Sógor ,mondok ne hagy

juk az három forintunkat
— Aszondi, hogy is hagynám mert móte Pestön vagyok min

mikor még tsak egy szentöt se tsak tűzettem, 
láttunk. Hát ahogy kilépők, mondok

Hát ahogy a fődre érköztünk a zasszonynak:
| — Ide a zárát?
' — Aszondi minek a zárát?
í — Mondok a föstéknek.

— Aszondi mltsoda fösték-

FARMVASARLOK FfGYELMSBE!

Mivel még mtnalg vannak Ingyen kormány földek, melyek két, 
a közeljövőben építendő, vasútvonal köxé esnek. Ugyancsak esen ai 
uj magyar telepen Hudsoa’s Bay Co földek kedveiményes árban tőlem 
átvehetők. Egyes birtokok leendő Ingyenes kormány földekkel öesse- 
kapcsolhaték.

Jó. felépített farmok kisebb, nagyobb méretben vehetők általam.
Érdeklődők írjanak:

J. T. SHOMODI 
NCRBURY, SASK.

The Cotonists’ Service Assodation Limitedmondok:
— Tlsztőtt kapitány ur, ne

künk még visszajár.
Odahivatl az magyarját, ho

gy szójjon velünk, hát aszondi 
mit akarunk?

Nyugatkanada legkiterjedtebb MAGYAR telepítő és pénzküldö vállalsta 
Foglalkozunk:
Ingyenes munkaközvetítéssel farmokra, bányákba, vasútra, erdőre. 
Telepítéssel: Jól felsserelt farmokat már 300—600 dollár leftsetéeeel
adunk. Vételár félterméssel illetendő.
Telepítünk
L.duc vidékén (Albertat kitűnő búzatermő erdőföldén magyar telepet 
létesítünk CPR földeken. 160 acer csupán 26 dollár leflsetéssel át- 
vehető. Négy évig semmi fizetni való nincs Arak 6—10 dollárig ace- 
renként. Közel a vasút, elevátor, Iskola, üzletek, fűrésztelepek Gyö
nyörű vidék, gazdag, lakott. Nem bomeetead. Eddig több, mist 60 

gyár család telepedett ott meg.
Pénzküldéeeel az egész világra, bármely pénznemben. Kifizetés levő- 
náz nélkül.

I

nek?
I — Mondok talán bizony tsal 
'ni akar? Ide azt a 3m karajtzárt— Sömmit niondok. tsak a
jaki kl van Írva, mert én duflánpénzünket.

— Aszondi mltsoda pézrül be *8 megérdemlőm.
szélnek kendtök? | Hát lám a tzudar vén boszor

— Hát mondok 3-m mög 3 kánT mée lármázott, amire mö
gpanaszoltam az dógot az ren
dőrnek, de nlnto lgasság az föl

m az 6-t mög 3 azt 9-ntz.
— Aszondi eddig igaz.
— Hát mondok ennyi teng- úön, mert mégis én néköm kől- 

ör pézt fizettünk, hogy möglás fizetnöm a 3m karajzárt. 
suk az Mönnyek országát, de Melyből hasolló lyókat klvá 
harmaggyán se vótunk a zútn- nok 
ak, vissza gyütt a gömbötz.

— Aszondi nem kentük ütőt 
ték-e belé a Jukat?

Mög akartam vallani az iga
zat, mivelhogy hazudni nem 
szeretők, de aztán arra gondol
tam, hogy az kösségnek sok pé 
zlbe kerülhet, hát a kösség lya 
vára eltagadtuk, aztán mondok 
ne a jukrul beszélgessünk, mert 
én bíró vagyok, tudom ml az 1- 

! gaaság.

Bsutszáti papírok megszerzésével.
közjegytől, ügyvédi eljárásokkal hltelesdtóeekkeL Olcsón, pontosán. 
Irodák:
úalgary, Alberté.
•12. 1. Street Elet 
BCHVARTZ JÓZSEF

406. t-nd. Avenue South. 
BCHVARTZ HENRYGöre Gábor

hlró ur. r Gyártunk 
és Importá
lunk min
den fájt* 
elsőrendű 
kézimunkái 

olasz- harJ 
monlkát ■ 
legjobbat d 
világon, lffl
év Jótállásig. _
árak legolcsóbbak. Ingyenes oktatás 
vevőnek. írjon árjegyzékért

RUATTA SERENELL1 & C0.
1014 Blua leland Avenue, Dept. 12$.

Chicago, III.

Magneto Service 
Station Limited J

UJBEVÁNDORLŐK! Motorok, generátorok, gépek, 
mágnesek, sebességmérők, b&te- 
rlák stb. nagy választékban. 

204; Broad Str. REGINA, Sask.

Csak úgy fog boldogulni az uj házi ' 
bán, ha az alanti könyvekből ren
del. A rendelée összege bélyegek

ben le beküldhető.
r

Magyar tolmács alkalmazvaNYITRAY Nyelvtan ...............$100
GREEN Nyelvmester .......... $2.00
BRAUN Nyelvtan 
GREEN Szótár .

$1.25
$1.50

megrendelhető:

Ki

I

K

PANNÓNIA WESTERN CANADA 
COLONIZATION SOCIETY 

296'/, Main 8tr., WINNIPEG, Min.
A RAYMONOI ELSŐ MAGYAR 

BETEGSEGtLYZŐ EGYET. 
Alakult: 1927 aug. 14n.

Tagjainak száma: 75 
Az egylet gyűléseit, minden 

í hó második vasárnapján tartja 
Csizmadia Dénes honfi tásunk 
helységében. Beállási díj 1100. 
Havi díj 60 cent. Orvosilag Iga
zolt betegség esetén heti I 4 00 
betegsegélyt fizet Tagfelvétel 
havi közgyűléseken, minden hó 
második vasárnapján d. u. 1 tó
rakor A tagok kéretnek a gyű
léseken pontosan megjelenni. 
Három hónapig még felvessünk 
60 éven alóli uj tagokat Kórt a 
vezetőség a Ravmond kornyé
kén lakó honfitársakat, hogy 
egyletünkbe belépni szívesked
jenek. Azokat a tagtársakat, a- 

I kik hátralékban vannak, kérjük 
haladéktalanul kifizetni a tag
sági dijakat mert különben 
kénytelenek leszünk a létszám
ból törölni őket

Minden az egyletet érdeklő 
levelezés az egyleti titkár elmé
re küldendők: Ceabay József, 
Raymond, AKa^ Boz: 261._______

PENGŐJBT, DOLLÁRJÁT NO LŐJ 6 
A PANNÓNIA- UTJÁN 

266*4 Male Bt WINNIPEG, MÁN.
I

KA TMOND ás környékén, ahol CUKORRÉPA. DOHÁNY 
és mindenféle kerti retemény megterem, skar földet 

venni,
CSALÁDJA, vagy ROKONA részére Bevándoláaf Engs 
dltjrt ikar
HAJÓJEGYET akar venni, vagy PÉNZT akar küldeni 

SZEMÉLYESEN. VAGY LEVELID EX) FORDULJON 
RAYMOND, Albert*.
P. O. BOX: 236.

MAGYAR TELEPÍTŐ IRODÁHOZ.

HA
NÉMEDY GYULA

A WINNIPEG! SZENT ISTVÁN 
KIRÁLY RÓMAI KATHOLIKUS 

BETEGSEGtLYZŐ EGYLET
Alakult 1907-ben. Baját háza Win
nipeg. Elmwood. 665 Nairn A ve. 
Aa egyesület célja: tagjainak be
tegség ás haláleset! segélyezése, a 
vallásos élet ápolása. — Magyar 
könyvtár. Az egylet tagjainak min
den vasárnap ás ünnepnap a hely. 
tág rendelkezésére áll. Heti $6.00
betegeegély te $40.00 temetkezési
segély. Belépődíj $2.00, havi tagdíj 
50 cent. Közgyűlés minden hó L-lk

— Vidékről egyelőre

TZtíűtL&szy*
clmzendó: Kezoeovlts .

■fel. Min- 
| elnökéhez 
József $57

Nalm Ava. Elmwood, Winnipeg.
: Dr. O. H. UHUÉMM

507 Boyd Bldg Phone: 28 857 
Lakás: 616 Mountaln A ve. 

Phone: 55 571

HAMBURGBÓL HALIFAXIG 
Marmadeaztályu hajójegyére

MEGJÖTTEK!!
I

AZ UJ GRAMOFON LEMEZEK!

ÓRIÁSI VÁLASZTÉKI

KÉRJEN AZONNAL RÉSZLETES 
ÁRJEGYZÉKET!

9PANNÓNIA WESTERN CANADA 
COLONIZATION SOCIETY 

295/, Main Str, WINNIPEG, Mán.

i

Mi kapható
A PANNÓNIÁNÁL

=====
Ha bármilyen orvosságra van 

szüksége, küldje rendelését 
vagy jöjjön személyesen Kana
da egyetlen magyar gyógyszer

tárába. I^296,MainSt. Winnipeg.

GRAMOFON LEMEZEK

MAIIIG’I ORUGGTORE
1509—11 th A ve. REGINA. Saak.

Forduljon teljes bizalommal hozzánk.
DOHÁNYOK. KÖNYVEKFelszerelt farmok eladása kevés készpénz lefizetésével vagy anélkül

Útlevelek Hajójegyek PIATNIK-féle játszó KÁRTYA.BEUTAZÁSI ENGEDÉLYEK 
KÖZJEGYZŐI MEG HATALMAZ ÁSOK

IRODÁNK minden ügyesbe Jee dolgában gyorsan és pontosan eljár ás 
lelki Ismeretes öllntéráerdl biztosítja.

Csomagonkint postán 75 cent.

KOTANYI SZEGEDI EDES- 
NEMESPAPRIKA

í Ara faRtiGhéit, (zálKtási kölbéggel $f .25

H. SCHUMACHER, Idr. közjegyző
E. WOLLNER, 1 magyar osztály vezetője.

1607 Elevent Btr. REGINA. 6AGK.

ELSŐ KANADAI MAGYAR 
ÁGOSTAI HITVALLÁSÚ EVANOO 
LIKU6 EGYHÁZ, TORONTO Ont 
Lelkész: Tiszteletei Papp János 
László. Postai sution „F", Box 741 
Toronto, Ont.

Sülé József. 652 Rlch
mond St. West.
Pénztáros: Horváth Mihály, 151 
Orange Avenue.
Jegyző: Thomay János,
Ellenőr: Sülé Mihály,
Presbiterek: Ptrlgyl Bertalan ás 
Kenyeres Sámuel.

Á további Intézkedésig tdelgle- 
Isientlszteletet tartunk minnesen

den vasárnap délután 3 órakor ■ 
Central Y. M C A. nevű egyesület 
helyiségében (College St. 40, Yonge 
St. és College SL sarkén )

Angol oktatás felnőttek, éa va 
Iskola gyermekek résiéresáraapl

később meghatározandó helyen és 
időben lesz szintén tartva az eV. 
egyház lelkésze vezetésével

-T

urw

HAJÓJEGYEK
BEVÁNDORLÓK RlL^lE

U

1?

! VEGYE MEG A HAJÓJEGYET ROKONAI RESZERE 
MAR MOST! MERT ÍGY A BEUTAZÁS 

GOKKAL GYŐR SÁRGÁN TORTÓNIK.

A Hamburg Amerikai Hajáét* rssség Itteni éa
■gysíkságul minden tefcimetbee az utazók segítségére

A Hamburg Vonal konyhája éa klexolgáláas világhíre.

A Hambwgvenai pénzkOldéee cica*, gyere de biztos
bővebb felvilágosításért a helyt BgynSkhSz. 

vagy a kővetkező címre:
Fordul Jen

'

HAMBURG-AMERICAN UNE
274 MAIN STREET WtNNIPtG, MÁN.

4

Ha pénzt akar küldeni a 
világ bármely részébe, 

vegyen

Canadian National 
Express Money Ordert

Pénze biztonságáért 
tökéletes Jótállást vállalunk

Farkas Albert
Phone 55. PLUNKETT, Sask 

KAPHATOK 
Ford autók, Trackok, Trlektorok,

Gumik, Betrik é« Rádiók. Gazda 
•ági szerszámok. Holland BIndái 
zsinór. Rumley te Caae cséplőgépek

BRITISH AMERICAN OLAJ CO

árusítója.

Hajójegyek ős pénzküldóe.

ELSŐ WINNIFEGI

MAGYAR
BETEGSEOBLYZO GGYLET

Ipeg egyik legrégibb magyar 
egylete. Helysége: *41 Manitoba 
Ave — A belépési díj: 51.00. Havi. 
díj: Ti cent. Orvosilag Igazolt beteg
ség esetén rendes tagjainak napi 
11.00 betegsegélyt fisét. Az egylet- 
helyiség nyílra kedden, csütörtö
kön, szombaton 7 és vasárnap d-U 
1 órától. A tagok szórakozására 
különféle társasjátékok, olvasmá
nyok állanak rendelkezésre. Tag
felvétel a bavlgyülések alkalmával 
minden hó első vasárnapJán. Min
denféle levelesét vagy érdeklődés 
az egylet elméié: 343 Manitoba
A ve. Winnipeg, Mán. küldendő 
Egyeletl orvot: Or. O. H. UHLE, 
rendelője: 507 Boyd Bldg. d.u. 4 6. 
Lakáson rendelés sete 7 utón. Lak
cím: Sió Mountaln A ve. Pb.: 28867

ECYLETEK-EGYHÁZAK
-KATHOLIKUS MAGYAR 

IGTEHTIGZTELETET
LETHBRIDGEI ELSŐ MAGYAR 

BETEGSEGtLYZŐ EGYLET

tértünk, magyar szent bestiddel 
minden vasárnap 10 órákkor a

Alakult 1001 október 0.-án.

Az egylet gyűléseit tartja min
den hó elseje utáni vasárnapon 
délután I órai kezdettel a saját 
helységében. Tagjainak létszáma 
240 tag.
Beállási dijak korok szerint van 
nak megállapítva: 11 évestől $0 
éves korig 1 dollár, 20 évestől 
25 évesig, 2 dollár, 26-től 30-ig 
3 dollár, 10-tól 3Sdg 4 dollár, 36 
töl 40lg 6 dollár, 40 évtől 46.-ig 
6 dollár, 45 évtől 60.-ig 7 dollár.

Tagja lehet minden 16 éven 
túli férfi és nő. Tagsági díj ha 
vonta 75 cent. Betegség esetén 
1 dollár betegsegély naponta I 
hónapig. 3 hónap után naponta 
50 cent segély további 3 hónapig 
Ha a Ug 6 hónapnál tovább be
teg a gyűlés határos a további 
segélyeséiben.

Továbbá halálozás esetén 60 
dollár temetkezési kőlUég és ta. 
gonklnt 1 dollárt fizet as egyle
tünk UJ tagok orvosi bizonyít 
vány alapján minden rendes kOx 
gyűlésen van felvéve. Minden 
egyletet érdeklő leveleséi as 
egyleti Jegyzó elmére küldendő: 
1110—7th. St. North Lethbrtdge, 
Alt*

Szent Ferenc rendi miseié* nő-
termében (Jarvls ue- 

ee 137), melyre minden kethelL
hívót szeretettel

meghív: WOŐS ISTVÁN plébános

WINNIPEG! REFORMÁTUS 
EGYHÁZ

Istentisztelet minden vasárnap 
délután 3 órakor a Maple Street 
Mlázion templomban (a C. P. R
közelében ).
Vasárnapi iskola mladen Isten- 
tl eltelet után.
Lelkész: Bállá Zslgmond. 541. 
Burrows A ve. Telefon: 51*47. 
Gondnok: Seres Ferenc 293H 
Young Str.
Pénztár nok: Korod! Béla 
Jegyző: Molnár Gyula. 
Presbiterek: Juet László. Mlk- 
lóe József. lUJeee Tamás.

TÓTH JÁNOS Jegyző

WiwiipGg, Mán, 1988. juHus 21.

F

A KANADAI MAGYAR UJGAG HIRDETŐI MEGBÍZHATÓ CEGEK SG 
ÜGYNÖKÖK. KIK KESZSEOGEL TÁMOGATJÁK ÚJSÁGUNKAT MA 

TAMOGATAGGAN VAN RE SZÓK A MAGYARSÁG RÉSZÉRŐL.

|V; 7™^

Dr. O. H. UHLE M. D. 
belgyógyász és e#béez 

gyermekezüléel specialista 
Iroda: 507 Boyd Bldg. 

Telefon.: 28887 
Lakié: 616 Mountaln Ave. 

Telefon.: 55693 
WINNIPEG, MÁN.

HIR0NS-C0UPLAND
SILVERWARE LTO.

Fért Gt Hl, WINNIPEG. Mán.

Kelyhek 

Rózsafüzérek 

Feszületek 

Szobrok 

Imakónyvek 

Gyertyatartók 

Ezüsttárgyak 

.Eakflvól 
* ajándékok.

J

Dr. F. SEDZ1AK
orvos éa sebész 

Rendelő 222 Som erűt Bldg. 
Portage Ave. 

Telefon 26 944 
Lakás: 285 Redwood Ave. 

Telefon 54 917

Dr. A. W. MYLES
fogorvos

Rendelő 222 Som erest Bldg. 
Portage Ave.

Telefon 26 944 
WINNIPEG, Manitoba.
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KELETKANADAI IRODA
Gyors ée histoe pémsáiutaMa. — — Bern, *» lázi HyeS.

— ?MIUnk éa okiratok. — Közjegy aöl egyek. — nraot 
ée hasak adásvétele. Farmok a legjobb vidékeken. k«aayfl fizetési feb 
tételekkel, bármily nagyeégbaa kaphatók. Kérjen ajánlatét. — Minden-

nemű Msteeitáa — könyvek, újságok ée hanglemezek árusítása.
Bármely ügyben forduljon Mtslotnmal e -Imre:

IMMIGRANTS* SERVICE BUREAU
■ Bánon ser. Eset — HAMILTON. ONTARIO-----CANADA.

•sásai a ténykénIsseknek

mse On la
területéről elvállaljuk ée legjobb munkát 
garantálunk. Nagyítás gondosan megcsinálva 
— A magyarok fényképészeti műintézete. —

THE STAR PHOTO COLLEGE
4M Main Street WINNIPEG. > MANITOBA.

I H 0 Z A T A S. 
PÉNZKÜLDÉS.

FORDULJANAK TELJES BIZALOMMAL AZ ALANTI RSGI SS 
JOHIRU CÉGÜNKHÖZ, HA SZOKSSGE VAN A KÖVETKEZŐKRE: 

ÚTLEVELEK és ahhoi szükséges kérvények megfogalmazása. AFK1- 
DAVIT beesersése rokona és ismerőse réesére. HAJÓJEGYEK eladása. 
PÉNZÁTUTALÁS a leggyorsabban és teljes Jótállással. ÉLET és TÜZr 
BIZTOSÍTÁS. FARMVÉTEL, bérlet és eladás kösveUtése. KÖZJEGY
ZŐI okiratok kiállítása bármely nyelven. MEGHATALMAZASOK kOs- 
jegyzöl hitelesítése.

hajójegye k.—^ 
földelad ÁS.

„ATLANTISZ I

C. P. R. Meghatalmazott képviselője.
REGINA, Sask.

___ telefon■■W sose

SIMON és OBERHOFFNER
KIR. KÖZJEGYZŐI HIVATALA

1820-111* Ave. 
Boz 348. ------

INGATLANFORGALMI ÉS HAJÓJEGY IRODÁJA 
MAGYAR OSZTÁLY VEZETŐJE: EISENZOPF JÁNOS

REGINA, Sask.17 17.11th Avs.

Vannak az óhazában barátai, 
kik ki akarnak jönni Kanadába?

<9

HA IGEN, is teiilsétükre akar lenni idejÖTetetekben, 
ngy jöjjön el hozzánk. Az összes szükséges 
intézkedéseket megtesszük.HffiED1

Magyarországból
Kanadába

ALLOWAY & CHAMPION 7^^11
AZ ÖSSZES HAJÓVONALAK ÜGYNÖKEI

KBzvetlsn Ssazsköttstéa 
ROTTERDAM SS HALIFAX 

körött a Holland Amerika Llns 
nagy és kányelmee bajáin. A 
társaságnak Irodái vannak Su- 
da pesten, Prágában, Bácsben, 
Zágrábban, Bukarestben, Moask- 
vában, Brémában, Hamburgban 
ás Rotterdamban. Díjtalanul szó
rón ük meg bovtndolók részére 
a kanalai kormánytól a partra 

[állási engedélyt. További feL 
vllégeeltéot kaphat bérmál) Ogy 
nökünknél. Lévé all érdakiédé- 

Bét küldje a címre:

TELEFON 2S Sát 
VAGY MINDEN CANADIAN NATIONAL VASÚI ÜGYNÖK

ÖÖ7 MAIN STREET WINNIPEG.

vasutakon a rendeltetési állomásig.Kiséret a hajókon és

CANADIAN NATIONAL RA1LWAYS
■

Kish Andor boardingháza
C. P. R. 

HAJÓJEGYEK
magyarok találkosóhelye

Olcsó szobák és Jó koszt. A honfitársak pártfogását kéri a 
tulajdonos

FORT W1LL1AM, Ont.
528 McLAUGLAN BT.

HOLLAND-AMERICA UNE
Pl M/'N 8 RSET 

WINNIPEG. 4an„ Canada.
ELŐRE KIFIZETETT JEGYEK
bevándorlóknak Európa minden 

országából
BEUTAZÁSI AFFIDAVIT áe 

SPÉCI AL PERMIT díjmentesen. 
ÚTLEVELEK küllőidre utazni 

szándékozóknak.
PSNZATUTALAS amerikai dollá
rokban a világ minden réssé be ala

csony árak mellett 
Teljes felvilágosítással minden lég- 
közelebbi C. P. R. ügynök szívesen 
szolgál, vagy Írjon magyarul az 

alábbi elmekre:
OR. D. I. LALKOW 

Roorn 115, C. P. R. Bldg. 
Saakatoon, Sask.

vagy
W. C. CASEY, General Agent 

S7I Main Street WINNIPEG MÁN.

MINDEN
esetben keresse meg SZAKÁCS 
GÁBOR Irodáját, ki a C.P.R. CO 
képviselője éa a CANADIAN PACI

KIG EXPRESS pénzkűldője.

ÜGYE
akár pénit küld, akár rokonát a- 

karja ki hozatni, a

LECBIZTOSABBAN
lesi elintézve. Ha általa veaal vagy 
adja el farmját. Sxakáca Gábor Iro
dájának megbízható munkája áltál

SIKERÜL

„TANULJON ANGOLUL” 
HA BOLDOGULNI AKARJ
Most EGY DOLLÁR

előre való beküldése
mellett megrendelheti a legjobb 
tankönyvnek elismert, híres Mos 

„Angol-Magyar TANÍTÓT*
50 leckével, melyből biztosan, 

és könnyen megtanulja. 
ISADORE BRAUN
oki. tanító éa kóajegyaó 

10Í10 Adama A ve. CLEVBLANP 
Ohlo. U. 8 A.

•lí.

Box 30. Telefon 23 
KIPLING, Sask. K

Mán. 1«2S. juttus 21.

oKi tndjuk hozatni barátait és rokonait 
Kanadába

és Európa kólón Ö0 év óta van kSeveOab
lottetéeflak.

fontosabb Városában alkalmazottaink

Átutalt pénzt amerikai áollArokbaa fizetünk ki. ottbooáboe legközelebb
postahivatalok utján

MvUágooltáaooJ levélben vagy személyesen készséggel reedeé

LUKÁCS SÁNDOR
Magyar osztály

Canada Bldg. SASKATOON, Sask. 
vagy aa alsót felsorolt 

Irodák bármelyike
_ a ve- a isyiren, 

nra-iWaiz. bpiÍV
CALOÍSV, Alfa.

■Olíva, a Ha öl Ktaa Bt. g. Tan.). Oot.
MeOUI MMS(. UOVTARtl.

Red Star Line „

I

(őrizze meg, címváltozásra felhasználhatja!)

A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG KIADÓHIVATALANAK 
2961/, Main Strsst WINNIPEG, MÁN.

Tisztelettel bejelentem, hogy elmem változott, így kér»m 
Bt újságomat az alábbi uj elmemre küldeni

F * • — UJ CÍMEM: —

Név:

Város: Tartomány:

•Uccs: Házszám: Box:

(c!o.) Mr. leveleivel

— EDDIG erre a címre járt az újságom —

Tartomány: .....................

(Címváltozás bejelentésénél kérjük mindig az uj címmel az előzd 
elmet Is tudatni!)

VItob:

Kanadai Magyar Szövetség 

Canadian Hungárián Association
Alakult 1Ö2S február 1.-én.

A Szövetség célja: a kanadai magyarság 
Boldogulásét el6eeglt.nl, segélyre szorulóknak v

anyagi éa erkölcsi
_ védelmet nyújtani, a

maglavé aaarvaastak fejlesztésével éa újak létesítésével a magyarság 
Siervsaését előmozdítani és iItaléban a magyarság Kanadába való 
kailloazkodóaét elöeegltenl.

rA Szövetség székhelye: Winnipeg, Mán.
704 Confadaratlon Life Bldg.

Központi titkár:
N. ISTVANFFY MIKLÖS.

A KANADAI MAGYAR SZÖVETSÉGET ÉRDEKLŐ BÁRMILYEN 
MEGKERESS! A KÖZPONTI IRODÁBA KÜLDENDŐ. ~

Windisch József
Hajójegy ée tolopitéol Irodája 

SASKATOON, Sask. P. O. Box 1SS0
Forduljon hozzám teljéé" biza

lommal mlndpn ügyes-bajos dolgá 
bán. Salveeen adok felvilágosítást 
teljesen folazorolt vagy felszeraléa 
nélküli eaakatehewanl éa manlto 
bal farmokról. Családjának éa le- 
marósainak beutazási engedélyét 

gozorozzük. hajójegyét Itt meg
inti. Pénzküldés nagyon Jutányos

> mával gáládul vissza fog élni. Okolhatja-e őt józan ember a kő 
vetkezményekért, ha épen az, akire bízta, hogy okirataira felü
gyeljen, ez okiratok legveszélyesebbikét el fogja árulni? Oh. nem. 
Bizonyára Maszlaczky ur a leglelkiismeretesebb ember, aki még 
csak nem is gyanítja, hogy mi történhetik azalatt odahaza, a- 
mig őt fontos ügyek távol tartják? S aki legnagyobb lármát fog 
ütni, ha Kárpáthy Zoltán a rejtett okiratokkal megismerkedik s 
ez a
szolgáltatni a világ előtt: minden Irgalom nélkül el fogja magá 
tói csapni Bogozyt

Erre előre készen leheL

dőben puszta mocsáros helyen utazunk: ki tudja, mi kiálthat

Minő kisértetek, minő rémek fognak előjönni, ha felbon
tod azt a papirosba kötött temetőt! Nem érzed-e előre azt a ha
lott-szagot, midőn egyenkint fölleplezed azt a sok susogó szem
fedelet? Nem látják-e szemeid azokban a fekete betűkben a te
kergő, vonagló sirbeli férgeket, amik úgy mászkálnak a halott 
szemfödelén, miután testét megrágták. Nem döbbensz-e m$g 
majd, ha éjfélt fogja ütni s azt veszed észre, hogy jobbfelől, bal- 
felől sápadt alakok ülnek melletted, kiket vakmerő kézzel elő- 
hivogattál a sírból, kik téged ismernek ,s te is ismered őket s 
szomorúan vállalóra teszik kezeiket s szemedbe néznek: midőn 
előtted Íróasztalodon ott fog guggolni a pokolbeli fantom, vl- 
gyorgó arcával, hegyezett füleivel s hosszú lábujjait végighúzza 
az iratok sorain, hogy olvassad tovább? Midőn fejed, szived zúg 
ni fog, mintha telve volna a múlt Idő minden gyötrehnes tüne
ményével, midőn melledet, mint valami nehéz álom fogja nyom 
ni a még nehezebb tudás, melyből nincsen felébredés? Undok, 
átkozott tünemények fogják váltogatni egymást szemed előtt, 
minő alakokról még sejtelmed sem volt, miknek csípése halá
los, lehellete dögvész, látása undorító s elek közepett fogod lát
ni azoknak képeit, kiket legjobban szeretsz, kínlódva, dühöngve 
s hasztalan törekedve e csodás utálatos alakok érintésétől meg
menekülni, magadról letisztítani azoknak fertelmes kéznyomait, 
elhárítani azt a nyúlós, ragadós mérget, miket arcaikra köptek. 
És te magad ülni fogsz közötttük, mint egyetlen, mozdulatlan 
élő annyi eleven kísértet közepett, kire pokolbeli vigyorgással 
népnek a gyűlölet alakjai, pokolbeli kínnal az üldözötteké!

Ah! Legyen meg! Akármi van e dohos sírban, nyíljék meg. 
Jöjjenek elő, akik benne laknak.

Zoltán felbontotta a pórt
, Kertrenyiló szobájába vonult vele vissza, két megelőző 

terem ajtaját bezárta maga után, senki sem háboiithatá, semmi 
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E világ elé kerül s ezen esetben okvetlen fényes elégtételt fog
„PANNÓNIA"

tSTERN CANADA COLONIZA-
TION SOCIETY
il Irodájának vezetiJe.

— Holnap estére készen leszek a perrel. — Ezt súgta Bo 
gozy egy napon Zoltán fülébe, kivel az uccán találkozott.

Hacsak nagyon kevéssé lett volna psycholog a jámbor, 
észre kellett volna vennie azt a szokatlan sáppadást, ami az If
jú arcán elvonult e szókra.

— Elvárom Önt, — mondta neki, kérges tenyerét meg-

linden olvasónk saját 
érdeke is, ha csak a 

lapunkban hirdető 
cégeknél eszközli 

bevásárlásait
1. Előnyök 1

un©®nej®g a molyon 
elsősorban a KA-

szorítva.
Másnap egész délután nem mozdult ki szobájából az Ifjú, 

meghagyva cselédeinek, hogy ha egy Ilyen s Ilyen alakú úri em 
bér tudakozódik utána, azt vezessék fel hozzá, másnak senki
nek sem lesz otthon.

Milyen lassan mászott neki az idő, amíg este lett! Száz
szor megnézte az óráját s minden hangosabb léptekre az ajtóhoz 
sietett figyelni. Végbetetlen nehéz volt a várakozás, amíg bees
teledik.

*

NADAI MABYAR 
ÚJSÁGBAN hl* 
dstnsh. arabul la

Annyira izgatott volt, hogy minden legkisebb zörejre ösz- 
szerezzer.t, könyveket vett elő, hogy olvasson belőlük s nem tu
dott odább menni az első sornál, amit elolvasott sem emlékezett 
rá, minden óraütés kizavarta a szövegből

árut. ha EM
UINK MIVAT-

«•

ROZIK I

> Jókai Mér: Kirpéttiy Zoltán II. kötet.
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HA BETEG
aa orvoshoz menjen legelóeaör

A RECEPTTEL JÖJJÖN
Kelly Drog Co. Ltd. gyógyszer- 

Urába, ahol azonnal ée lelkiis
meretesen ki lesz szolgálva.

KELLY DRUG CO. Ltd
1794 Hamilton Str. 

REGINA, Sask. 
Telefon: 4032. 
írhat magyarul *•-

JEGYEK
ODA és 
VISSZA

A VIláG
minden részébe

■*. P. H. MeNULVY’M. D. CJá. 
Röntgen specialista, sebész

és nőgyógyász
Rendelő 507 McArthur Bldg 
Lakás 18* Harrow Street 

WINNIPEG. MÁN.
SS. SIS. Telefon IS KI

rVHiTE Star Line Canadian sérvig

r+K.

f



ÖKÖR:
Good (jó)
Médium (kösepee)

BORJÚ: 
Oood ()6)____

i (Mláuy) _ 
DISZNÓ:

Beleet
TUek

Extra heertee____

Llgbta aad

No. 1 (Kara)____
No. 1 (Kora)____

BÁRÁNY:
Oood 06)

BIRKÁI 
06)---------

*

10.10 11.00
10.00• 50

8.75 9 00
7.50 — 8.50

9.75 — 101$
800 • 50

7 50 — '7.71
825 7.25
6.50 ÍN
4.00 6.00

6.60 -L o.Ot
6.00 — 6.00

« oe - cm
< 60 - 6.M

1*00 — 14.00 
10.00 — 12.00 
4*0 - 040

11.00 —
10.50 —
10.00 — 10.001
1026 - 10 251
ceo - 7.W

10.00 — 10 2®
100 — U4d
7.60 — m3
76# - 7 jel

11.00

ícee —
• 50 —

IN — 
U0 —

06 BOLY:
Oood (Jó)______________
Fair to good
Médium (közepet)_____
Common (silány) _ _ _
VA06 NOVEND. MARHA:
Oood (Jó) —______________
Fair to good —____ __

VAGO MARHA:
Oood (Jó)_________________
Fair to good _ _   _
Médium (közepes) _
Canners and cutters____

BIKA:
Oood (Jó)______________
Common (silány) _ _

Bogozy azt hivé, hogy jó lesz neki leülni, miután annyi 
lépcsőn felfáradt s jó mulatságot talált a falakra aggatott ké
pek sorba bámulásában.

Az ifjú merően nézett a per elmére, mintha egy basilikot 
nézne szembe.

— Le van ám az Írva utolsó betűig, — bizony!tá Bogozy, 
ki kezdte észrevenni az Ifjú csodálatos tekintetét. Nincs benne 
egy vakarás, sem egy betühiba. Bár tessék felbontani.

ő maga akarta meggyőzni az ifjút állítása valóságáról.
Zoltán inte neki, hogy hogy ja abbaíí. Ne nyúljon hozzá. 

Maradjon ott, ahova leült
Azután kivont fiókjából egy tekercset, abban volt száz 

arany. Szótlanul odanyujtá Bogoeynak.
— Ejnye, tehát csakugyan nem tréfált a nagyságos ur* 

Pedig bizony Isten, ez sok. Ennyit nemszokás adni. Enyje, csak 
már megszolgálhatnám ezt a nagy szívességet; ha parancsolja 
a nagyságos ur, leírok akármilyen nagy pert ráadásul

A jámbor sohasem tudja, mi van abban a perben, amit 6 
Zoltánnak lemásolt; 6 az iratok tartalmával nem szokott törőd
ni. csak irt betűt betű után, ahogy maga előtt látta s ha készen 
▼olt vele, el lehetett volna hitetni vele, hogy saját haláloeitéle- 
tét irta.

— Legalább ne adott volna ennyi aranyat nagyságod, 
sokkal jobb szerettem volna barkócédulában, — szabódék még 
egy ideig Bogozy, de miután látta, hogy Zoltán semmit sem fe
lel csak egyre az összekötött per borítékát nézi, elkezdte magát 
ajánlani s kihátrált az ajtón, anélkül hogy Zoltán észrevette 
volna, mikor ment el és merre?

A gye*nekérzelmek egyike, mely bennünket a késő vén- 
ségig el nem hagy, az ismeretlentőh félelem.

Egy zárt, beomlott pincebolt, melyet senki sem látott so
ha nyitva: az ember milyen félve halad el mellette; ki tudja, ml 
lakhatót abban? Egy távoli jafriáltás, mikor éjszaka sötét er- 
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ZMVi Male Street. WINNIPEG. Manitoba. Canada. Telefon: 22747.

A kiadóhivatal vezetője: MIHALYFI ISTVÁN
MWI a kladóhlvatai.

Legérdekesebb tanulmányait vette elő, miket Kováccsal 
együtt tanult végig s amint azonkon végiglapozott, úgy kezdett 
emlékezni lassankint az ifjú jó barát értelmes arcára, mint ok
tatja őt nemes tanácsokkal, mint mondja neki szelíden: ha ked
ves ön előtt az én saavam és még egy másiké, ld önt még Job
ban szereti, ne nyúljon ön azon átkos iratokhoz, miket erősza
kosan meg akar ismerni, hagyja azokat nem letteknek, nem is
merteknek maradni, ott ahol vannak, én értem és még egy má
sik kedvéért, aki önt oly nagyon szereti!

Eb azután feltűnt ennek a másiknek emléke előtte, mi
dőn a kárpáthfalvi kastély zárt szobáin együtt járt vele oly bú
san, oly szomorúan, midőn keblére ölelte őt könnyezve s oly ér
zékeny szóval kérte őt, hogy szűnjék meg keresni e bánat, e köny 
nyék okait örökre, hagyja el őt és soha se tudja meg, miért kel
lett ő tőle megválnia?

EhnaTadt, elábrándozott ennél a gondolatnál.
Egyszerre rögtöni kocogta tás az ajtón riasztó fel ábrán

dozásából Mintha hívatlan kísértet kopogtatna be, ugrott fel he
lyéről. Pedig várt reá.

— Ki az?
Legalazatoeabb szolgája. Bogozó bókolt be az ajtón, en

gedőimet testálva, hogy ilyen későn háborgatja a nagyságos urat
Hóna alatt volt a per.
Zoltán minden vérét fejébe éné tódulni, alig látott, alig 

hirt szólanl, alig felkelni helyéről
Bogozy ur odahelypzé asztalára a leirótt pert, melynek 

borítékjára nem sajnálta kicifrázott lapidár betűkkel Imi fel a 
hármas elmet.

Zoltán úgy éné, mintha nem az asztalára, hanem a szi
vére tette volna agt le s minden egyes lapnak egy mázaányi tér 
he volna.

Megakarta köszöni de nem jött ld a nyelvén ez a ezó. & 
* Béke megtagadta a köszönetmondást fly átkozott szolgálatért 
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MOST VAN ITT AZ IDEJE, HOGY MINDEN RÉGI OLVASÓNK 
LEGALÁBB EGY ÚJ ELŐFIZETŐT SZEREZZEN A 

KANADAI MAGYAR ÚJSÁGNAK!

ffaeneh Jlne
tavik, a lefféslbb és legmegbizhaMbb hajórtáreaaágoknak. Állandó 

szillltial eielgilat Bordeaux, Franclaersiig és Halifax, Kanada kilőtt.

HOZASSA KI ROKONAIT ÉS HOZZÁTARTOZÓIT
•leéreneu hajóinkon. Kabinjaink tinták, kényelmesek, két és négy 
Aggyal berendezve, a leható legkényelmesebb utazóét biztosítják.

Elsőrangú ételek éa Halok vannak minden étkezéshez felszolgálva.
BUDAPESTI IRODÁNK minden felvlligeeltAat készséggel megad aa 

érdekISdéfcnek, és segíti a szükségéé eljóráeekbaa.

Hajójegyeink ára mérsékeltek.
NYUGATKANADAI ÜGYNÖKEINK készséggel állnak rsndslki

NYUGATKANADAI FŐIRODA CÍME: 
FRENCH LINE.348 Main Str. VINNIPEG, Mén

PHONE 88969.PH ONE 88969.

BUDAPESTI IRODÁNK CÍME:

FRENCH LINE, BUDAPEST, Vili. Baroee-tár 6.
m

í %
I ^ . A legrégibb gőzhajójára! Kanadába 

1840-1928 !’;r
•?

Most az Ideje, hegy csalódja, rokonai 
éa barátainak Kanadába való kihozata
lira előkészületeket tegyen.

írjon a Cunard Vonalnak saját anya- 
nyelvén. Kimeríti és díjmentes útbaiga
zítást fog kagnl ás a szükséges ohmó.

-t

nyék bezzaraáaét elintézzük.

A Cunard Vonalnak az összes európai 
országokban van irodája, melyek az ön 
családjának, rokonainak és barátainak 
mindenben segítségére lesznek.

Ha családtagjainak pénzt óhajt Euró
pába küldeni, azt a legjutinyoeabban a 
Cunard Társaság eszközli.

tál

írjon a! 
CUNARD HAJÓS 

TÁRSULAT
270 Main SL 

Winnipeg.
MÁN. 

elmére .

/

t

Állatárak:

Winnipeg. Mén. 1928. Juhos H

Apróhirdetések 
előre fizetendők

ÜZLETI ALKALMAK BS FARMOK 
KELETKANAOABAN

Ritka alkalmi vételek a biztos JSvé
Legkisebb hirdetés M cárt. Három- megalakításához:
szeri kiélés $14® Küldje he Moooy $400, magyar hentesüzlet felszerelés. 
Crdoren vagy bélyoMwn a kézl.nd, ^ „00* „lngkltt6 f^.„

UJ üzlet ház, lakással, kát telekkel ma 
gyár negyed központján, modern HL 
szer áe hentesüzlet felezereláasal.

helyen

KERESEM OPER JÁNOST, Nyirbál 
tok. sxabotcsmegyel llletóeégüt. Tu 

szerint Mont reál ben tartóz
kodik. KI tud hoUétéföl? Szives ér
tesítést kérek Oper Ferenc 1012 7
8L Lethbrldge Álla.

nagy vevékérrel Mooa Farnak bár
mely nagyságban, termékeny vidéken 
klaabb tékával le kaphatók. IMMIG- 
RANTr SERVICE BUREAU ■ Bar 
tan SL éasL Heml.een, Ont 20 SÍ 22

28, 17. 28

FELKÉRJ t'K KANTOR ISTVÁN boa 
titánunkat, Ramociahása, Szabolcs 
megyei Illetőségű, hogy elmét tudas
sa a KIADÓHIVATALLÁ- 29.

FIGYELEM!
JA MAGYAR SZAKÁCS ajánlkozik 

restaurantba, vagy boardlngháxba. 
IGÉNY: havi 50—60 dollár és ellátás 
Ajánlatok: Immigrante' Service Bu 
rx.Au. 8 Barton St. Ernát. Hamllton, 

28, 29, 10.

Ne tévessze össze a mi sürgö
ny! pénzküldésünket az úgy

nevezett rádió-küldéssel^ 
amely 5-6 nappal tovább tart-1 
hat mint ahogy mi kükfiükJ

Ont.

Követelje,
hogy pénze sürgönyileg le
gyen továbbítva, úgy, hogy 
azt az elküldéstől számított 8 
éra alatt már ki is utalhassa 

a bank.

MAGYAR RESTAJRANT Hamllton 
magyar negyedében, forgalmas uccá- 
ban, elköltözés miatt eladó. Bóvebbet 
ImmigranU* Service Bureau 8 Bar
ton St. Eaat. tiamllton. Ont. 28 29 30

NŐSÜLNI AKAROK. Harminc évee 
vagyok, a nemzeti vasutaknál dolgo
som kool Sutnál az állomáson. Ker
tek hajadon leányt 18—26 ér között, 
vagy fiatal özvegyet. Cím » kiadóba 

27, 78. 29

Mi így Küldjük 
1-Dollárért!

a rendes küldési díjon felül

SZORGALMAS OS.-LAKATOS igya 
dilit 17 éves gyakorlattal, négy nyel- I 
ven baeaél, cséplő éa arató gép, trak 
tor, autó, góa éa fűrészgépek Javításét 
és kezelését önállóan végzi. TtUnéi 
és heggeeztönél, műhelyben, első mu.i 
kaerő. Elhelyezkedést keret mielőbb. 
J. Dianoczky St. Domlnlque 2044 
Montreal, Que. "

KISS EMIL 
BANKHÁZA

F0URTH AVL—9tk STREET 
NEW YORK

20, 29, 20

KERESEM Vámod Csorba Pált, ké
rem a róla tudókat,, Írjanak a kővet
kező címre: Alex Csorba 1767 Roze 

30, 31 .32
Változatlan a

gabonapiac
A múltbeli Winnipeg! helyben! zá

ró árak a következek voltak:
BÚZA

No 1 81.341* No 2 $1.31 No 8 11.24 
No 4 $1.1714 No 6 81.08

ZAB —
No 2 C W 61% No 3 C W 68%

ÁRPA —
No * C W 8914 No 2 C W 8614 

No 4 C W 84

LEN —
No 1 N C W $1.8714 NolCV 

81.8414 No!CW 81.7214

ROZS —
No 1 C W 110 No 2 C W 110 No $ 

C W 104

St. Regina, Sask.

HÁZASSÁG. Jó családból való 36 é- 
vez, r. k. vállású férfi benösülne Jobb 
magyar családba. As óhazában tíz
ezer pengő értékű vagyonom van, 
gazdálkodni tudok. Érdeklődő levele
ket leijei címmel és fényképpel „Ne
mez Szív" Jeligére a kiadóba kérek.

29 20 31

KERESEM Lipkovlcs János és a 
többi Jóbarátaimat; aki ismer. írjon 
és én válaszolok. Cím: John Kiss 
(zente) Mátra Mlndzzent, Hevei m. 
Magyarország. Kanadai cím: John 
Kiss J. R. Prevozt Hazel Bluff, Alta.

29 30 31

HELYREIGAZÍTÁS Tekla tettel arra, hogy ők nem 
tagjai s Kanadai Magyar Szö
vetség intéző bizottságának, fel 
kértek bennünket a tévedés ki
igazítására.

Lapunk Junius 30.-11 számá
ban a Kanadai Magyar Szövet
ség intéző bizottsági üléséről 
szóló közleményünkben tévesen 

hogy azon Tiszteiéül uk
tes Farkas Károly és Tisztele- ,EN06J,f- ool^Bjat kovdje

A „PANNÓNIA UTJÁN 
2P814 Main Str. WINNIPEG. MÁN.tes Csendes Imre részt vettek.

20 ÉVSZÁZAD 
SZÁRNYAIN

V
£ RÁDIÓ KIFIZETÉSEK 460RAN BELÜL
Iíaufman Mamiban*

124 MOGTM LA SALLE ST. 
Chicago, ill.NtWVOOU

!■ JjA leggyorsabb ÉS LEGOLCSÓBB
Hív ÖSSZEKÖTŐ KAPOCS MAGUK «
VW Ö OTTHONMAKAOT SZERETETTJEIK JV

KÖZÖTT '

TUDJA-E ON AZT, HOGY A KANADAI MAGYARSÁGNAK TÖBB, 
MINT FELE ÁLTALUNK KÜLDI PSNZET AZ ÓHAZÁBA!

Miért? Azért, mert
Áraink beszélnek önmagukért.

0

$10 lg 
$SOIg 

$1MMg

80.40 SZGig 
170 ki

H.2S ..........  8200-lg
5200-on felöl 1%

TÁVIRATI KOLDtSNSL SZÁMÍTSON 75 centet A FENTI ÖSSZEGEK
HEZ.

AUSZTRIÁBA, ROMÁNIÁBA, JUGOSZLÁVIÁBA áe CHECHOSLO- 
VAKIABA

l'/ÍV axaz HOO-klnt
DIREKT ÖSSZEKOTTETESEINK FOLYTAN PENGŐBEN, DINÁR. 
BÁN, LEIBEN ás CSEH KORONÁSÁN GYORSABBAN áe OLCSÓB

BAN FIZETÜNK KI, MINT SARKI MAS.
KÜLDJE LEGKÖZELEBBI PSNZKOLDEMBNYtT 

áltálunk a kipróbált legnagyobb chicagói magyar
BANK ÁLTAL.

ÍRJON magyarul.

80.80
$1,00
•2,00

KLM

Vigyen kb. $1,000,000,00

PÁL MIKLÓS
Femek, házhelyek és házalt vétele és eladása.

REGINÁBAN, házhelyek, házak, minden dlatrlctben nagy stám- 
bán állanak rendelkezésünkre. Kitűnő anyagból, olcsó házakat kívá
natra felépítünk, előnyös feltételek mellett.

Farmok egész Saskatchewan területén, úgy felszereléssel, mint a- 
nélkül feletermés törlesztésre kedvese fizetési feltételekkel.

Mindenféle Ipartelepek (malmok, autószerelő üzemek, faüzemek) 
azonnal átvehetők, könnyű törlesztésre.

Kitűnő ajánlat: malom 25 hordó örlóképeeséggel elsőrendű farmer 
dlatrlctben 1600 dollárral átvehető.

1 mümalom 250 hordó örlőkápeaségel vlllanyeróre berendezve, hoz
zá egy 30.000 bushelee elevátor, Iparvágánnyal 16.000 dollárért átvehető.

BRODER FINANCIAL AGENCY 
Insurance, Loan Reál Estate 

1012. a. Rote Str. 
REGINA, Sask.

!

■n.

I

I 
I 

I

r ■


